L.L.Leestadius till Peter Wieselgren 1851-05-12

<sidal> Haparanda och Kengis den 12" maj 1851.

Herr Doctorn och Kyrkoherden samt Ordens Ledamoten Wieselgren!
Helsing borg.

Det har lange varit min onskan, att fa Correspondera Med Herr Doctorn,
fornamligast uti andliga &mnen, men tid och omstandigheter hafva hittills
forhindrat mig derifran. Nu torde jag likval, ehuru obekant, vaga forsoket,
sedan jag af en artikel i Aftonbladet, fornummit att Herr Doctorn blifvit
beskyld for "Svafvellitteratur, lika som jag af en annan Tidningsartikel
inhamtat, att Hr. Doctorn sédges hafva gifvit en vackt piga lof, att predika.
Denna Method har jag med framgang begagnat; jag har Upmuntrat mina
vackta ahorare, att predika omvandelse och battring for sina grannar,
hvilket haft till pafoljd, att vackelsen, hvarom Herr Doctorn torde hafva
inhamtat nagon underrattelse af Tidningar, spridt sig i Norden, med en
hastighet som jag i borjan icke kunde ana. Jag har varit Pastor i
Karesuando Férsamling uti 21 ar: denna Forsamling &ar den ofversta i
Sverrige, invanarena besta af Lappar och Finnar: den har genom Lapparna
Communication med Nordlanden och Finnmarken i det nordligaste Norrige.
Som Lapparne i denna férsamling lasa sin christendom pa Finska spraket
sa hade de redan fore min ankomst god Christendoms kunskap; men
deras lefverne och Seder voro icke christeliga: de Finska Nybyggarne
grundade sing bargning pa brennvins minutering, och Lapparne hvilkas
begar efter Spirituosa har blifvit allméant <sida2> bekant, slukade
begarligt den forderfliga vahran. Ehuru sjelf icke hyllande den absoluta
Nykterhets principen fore 1844, hade jag likval afsky for Alla rusiga
personer; insag afven den skada, som brennvinet férorsakade Lapparne i
Ekonomiskt och Moraliskt afseende; men kunde icke kraftigt verka for
Nykterhetens beframjande forr an brennvins férbudet kom till
Lappmarken. Da maste jag forst sjelf vara utan denna vahra i mitt hus;
Jag hade val icke for Eget behof haft brennvin férut, men for
Tiondegifvarnes skull, maste jag folja mina foretradares Exempel d.v.s.
gifva nagon traktering at Tionde gifvarne. Men sedan brennvinsférbudet
kom, kunde jag icke sdsom Larare i Férsamlingen, Uppenbarligen ofver
Trada Kongl. Majts Forordning. Da brennvin icke tillvarkas i Lappmarken,
och inforseln var vid 33 Rdr 16 sk Banco vite forbuden, maste deraf folja,
att intet brennvin fick finnas innom Lappmarkens omrade. Men nu hittade
krogarne pa ett annat rad. Emedan Romm och Cognac icke var till infoérsel
forbuden, infordes af de handlande en blandning af finkel och Cognac, En
blandning af finkel och Sirap, hvilket icke kunde af Kronobetjeningen
confiskeras. Spritdrycken minskades icke genom brennvins foérbudet:
Alltsd maste jag borja med skarpa Nykterhetspredikningar bestraffa sa val
krogare som fyllhundar; detta verkade i borjan forbittring, men efter ett
ars forlopp ungefarligen visade sig hos nagra Lappar de forsta
Symptomerna till Ett andeligt bekymmer hvilket vanligen kallas
"vackelse". Dessa klagade ofver sitt harda hjerta, sitt oroliga Samvete:
Jag var annu i borjan Oerfaren i dessa amnen: kande <sida3> icke rigtigt
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vagen till mennisko hjertat och vis[s]te icke i bérjan huru jag borde bete
mig med dessa Patienter; ehuru jag icke var Alldeles frammande for
sjelfva Saken; de skarpa Lagpredikningarne eller Svafvel Litteraturen,
hade utofvat sin verkan pa mitt Eget hjerta, s att jag val sympathicerade
med de vackta; men vagade icke skamma bort den Hel. Andes
Nadevarkningar, genom nagra Menniskofunder, utan framdrog endast for
dem Nagra Sprak ur Bibeln, som kunde passa Efter hvars och Ens inre
kanslor: P& Predikstolen borjade jag for de vacktas rakning inflata i mina
Predikningar Nagra fa Troste ord framstallda i Liknelser, hvilka for de i
Nadens Ordning oerfarne, forblefvo en hemlighet, men pa de vacktas
hjertan hade dessa liknelser den verkan att de boérjade dels se dels kdnna
"Nademarken." Somliga 6fvervaldigades i ett dgonblick af obeskrifligt
saliga kanslor; hos Nagra stegrades dessa kanslor till hanryckningar och
Uppenbarelser; Jag har af dessa Uppenbarelser latit Uptekna nagra,
hvilkas innehall icke strida mot den Hel. Skrift och Nadens ordning. Hvad
nu Nykterheten angar: sa var det en Naturlig foljd af mina Skarpa
Lagpredikningar hvaruti afven fylleri lasten pa det hardaste bestraffades,
att alla vackta fingo afsky for denna last. Manga férsokte annu Nagon tid,
att Narras med hinhale. Ehuru Samvetet anklagade dem for deras forra
Ogudaktiga lefverne i fyllan, ville de likvél icke genast ga in pa den
absoluta Nykterhets principen: De tankte: En liten tar skadar intet: Men
manga som forsokte denna matta, fingo den Erfarenheten, att En liten Tar
dofvade Samvetet och forsatte den mattlige suparen i samma [ett
overstrykt ord] Sakerhetens och <sida4> sorgloshetens tillstand, som
forut. Det blef saledes en grundsatts hos Alla vackta, att den "rinnande
eller flytande Dyfvels Tracken" Alldrig skulle komma innom deras mun.
Alla vackta blefvo ifriga Nykterhets Predikanter, hvilket har haft till foljd,
att afven de icke vackta hafva mast sluta opp, emedan de ingenstades
fingo supa i frid. Uti Karesuando Forsamling, &ro nu endast Presten och
Klockaren utom Nykterhets foreningen. Uti Jukkasjarvi, hvarest Krogarena
maste halla ut sitt brennvin pa marken, finns nu veterligen endast en
person, som smakar brennvin; Uti Pajala med en folkmé&angd af 2700
Personer, finnas annu omkring 50 Personer, som icke afsagt sig
brennvinets bruk; Men Antalet blir mindre, i samma mon, som de 2"
Aterstadende Krogarenas [ett dverstrykt ord] forrad blir slut. Dessa hafva
afven beslutit, att icke fora hem vidare, sadan vara, emedan den icke gar
at. Vackelsen har spridt sig till Norrige och Norrska Lappmarkerna, till
ryska Lappmarkerna Muonioniska och Kittila, afven langt Efter Tornea EIf
ba bada sidor om Riksgransen; Men En del af Presterskapet aro fiender till
de vackta och sb6ka motvarka den Andeliga rorelsen; Emedan de anse
denna vackelse vara svarmeri och Fanatism, En foljd af Andelig hogfard
0.s.v. Uti Gellevare, hvarest [<den> overstrykt ord] de rika Jernmalm-
bergen finnas, har brennvinet hittills flédat, forst under Namn och Cognac
och sedermera, da Alla Spirituosa vahror blefvo <sida5> férbjudna till
inforsel i Lappmarken Utminuterades brenvinet till stort 6fverfléd Under
namn af Spanskt vin. Detta olycksaliga forhallande hammades icke af
Kronobetjeningen, som sjelf var Bachi dyrkare, Ej heller af Pastor, som
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alskade samma vahra. Genom utskickade Nykterhets vanner fran
Karesuando och Jukkasjarvi, hade Nykterhets féreningarne forsokt att
verka pa Folkets o6fvertygelse afven i Gellevare; men det ville icke lykkas
[ett par Overstrykta tecken] innan Raattama, hvilkens namn torde vara
bekant af Tidningarne (Se Kronofogden Hackzells Rapport 1849, intagen i
Nykterhets Harolden) fick tillfalle, att halla en Schola innom Gellevare
Forsamlings omrade. Detta har nu intraffat under vintern 1851. Ehuru
tillgangarne for denna Scholas underhall i boérjan voro sma, Emedan en
annan Schola Maste underhallas pa ett annat stalle innom Pajala uti
Junosuando By for de Fattiga Lappbarns rakning, som underhélles af
Kronan. (NB Med Kongl. Majts Nadiga tillstand, hafva de 18 Lappbarn, som
enligt Reglementet for Ecclesiastik verket i Lappmarken skulle
inaccorderas hos Nybyggare i Torned Lappmark, fatt forenas med
Missionscholan under loppet af aren 1848, 49, 50 och 51) hafva dock
Scholans tillgangar under vintern blifvit tkade med 1378 Rdr Behallning till
Nasta ar; Dessa penningar hafva blifvit insamlade genom Frivilliga gafvor
<sida6> af de véackta Uti Karesuando, Juckasjarvi och Pajala
Forsamlingar; harigenom kunde 2" Scholor underhallas, den ena uti
Pajala Socken under ledning af forre Missionaren C. J. Grape, den andra
uti Gellevare under ledning af forre Catecheten Johan Raattam[a.] Den
sistndmnde, ehuru utan underbyggnad i Scholstudie[r] har med samma
Nit, som de forra aren, endast genom forklaringen af Guds Ord,
ofvervunnit Gellevare boernes motstrafvighet, sa att ett stort antal eller
nastan halften af Foérsamlingens forra Spiritualister, Nodgats duka under
den moraliska nédvandigheten, och Antaga den absoluta Nykterhets
Principen. Att detta icke skett utan modda och Anstrangningar, kan latt
begripas. Af Nyfikenhet samlas en hel hop med askadare till Scholan,
emedan ryktet forut Utspridt de vidunderligaste logner om De vackta och
Deras Scholmastare. Nar dessa Nyfikna samlas i Scholrummet, haller
Scholmastaren pa att forklara ett Stalle ur Christi pinas historia. till Ex.
Satan gick in Judas Ischarioth. Scholmastaren fragar Nagon af Barnen:
hvad [<heter> Overstrykt ord] kallas den Djefvulen, som hade krupit in i
Judas Ischarioth? Sv. Gerigheten. Scholm. Hvad utrattar Egennyttan eller
gerighets Djefvulen i Menniskan? Sv. Den drifver Menniskan till att samla
jordisk Egendom, genom stold, bedrageri, och I6nnkrdgeri. o.s.v.
Scholmastare[n:] ar det nagon synd, att halla krog? Alla saga har pa
orten, att brenvinet ar en Guds gafva och Syrach Sager: ve det land, der
intet vin <sida7> finnes? Sv. Syrach talar om vin, men har a orten super
man brennvin och Gognac, ehuru det ar forbjudit af Konungen. Scholm. ar
da icke brennvin och Gognac en Guds valsignelse? Det ar ju tillverkat af
Guds gafvor? Sv. Jag tror, att Djefvulen har lart Menniskan att skamma
bort Guds gafvor; Spanmalen ar skapad till foda at menniskan, men icke
till att brannas och forvandlas till brannvin. Scholm. Hvad kan da
brennvinet vara, nar det icke ar Guds valsignelse? Sv. Det ar ingenting
annat an Djefvulens urin, eller rinnande Dyfvels track, pa Finska: Vuottava
Pirun paska; Detta ord, som ar lanadt af mina Concepter, skorrar alldeles
forfarligt uti den brennvins alskande hopens 6ron: det ar hadelse Emot
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Gud, som skapat brennvinet; En och annan hotar att lagsoka
Scholmastaren fér sadan hadelse; Men midt under dessa Scholmastarens
bibel forklaringar intrader ortens Krono Ld&nsman; Med hotelser och
forbannelser fragar han, huru Raattama kunnat understa sig, att inratta en
Schola for svarmeri innom hans Socken? Scholmastaren svarar med lugn:
jag vet icke om Consistorii och Visitators anordningar anga
Kronobetjeningen. Lansman: har Du nagot Pass? Raattama visar sitt
forordnande af Visitator. Lansm. Ja! Du kan fa lara Barnen lasa, men lat
oss fa fara i frid till Helvetet. Sholm. Den Hel. Skrift och mitt Samvete
krafver att jag bor varna alla, som vilja fara i frid till Helvetet. [<Lasm>
overstrykta tecken] Lansm. Den Hel. Skrift ar full af Satans légner
(anmaérkas bor att denne LA&nsman har varit Lojtnant, och

<sida8> Studerad; Men det hors pa hans tal, att han ar Rationalist och
fritankare). Nar denna Buse gatt ut, anmarker en af Byns grenader[?],
som hade gammalt agg till Lansmannen: Laggen pa minnet Govanner,
dessa ord, att den Hel. Skrift ar full af Satans I6gner. Och Mannen lat
verkligen Stamma Lojtnanten for denna héadelse, Men lat sedan muta ner
sig. — Om & ena sidan vackelsen uti forenamde Socknar, har gjort slut pa
onddiga Processer (Uti Karesuando har intet brottmal eller tvistemal
forekommit, uti Jukkasjarwi endast Nagra Upskjutna mal, uti Pajala,
hvarest de forra aren stundom forekommit narmare 400 mal, voro blott
120 mal instamde,) sa har afven a andra sidan vissa forhallanden blifvit
foremal for Undersokningar vid Harads[-]Jratten. Uti Ryska Lappmarken i
Kittila Forsamling, hade Krono Lansmannen instamt flere for
kyrkoforargelse. Pastor Nordberg i Kittila har blifvit vackt, och de vackte
hafva fortroende for sin Sjalasorjare. Det hander ofta, att de vackte i
synnerhet pa qvinnosidan, 6fvervaldigas af sina héga kanslor i Herrans
Tempel; Det star icke i deras magt att hamma hjertats rérelser: De maste
da gifva luft at sina kanslor genom rop, hvaraf Krono Lansmannen tagit sig
anledning, att stamma de kanslofullaste bland dem, for Kyrkoforargelse.
Men som flere bland de véackte afven blifvit kallade till vittnen sa intygade
desse, att dessa kanslo yttringar varit ofrivillige, att det icke star i deras
magt, att undertrycka ljudet; och Domaren <sida9> lat dervid bero: vid
Tinget i Pajala har ocksa en och annan varit stamd af de icke vackta, for
det nagon bland de véackta velat gora en skilnad emellan bocker: De som
Alldrig kommit till nAgon sann anger ofver sina synder, lasa heldst sadane
Religions Bocker, som gifva den sakre syndaren hopp om evig salighet,
Utan sann Anger och béattring; Nar nu den sakre syndaren under dispyt
med de vackte ville tillegna sig Guds Nadel6ften, och Citerade Bug[g]ens
Postilla: hade en bland de vackte svarat: "Bug[g]ens Postilla kan tjena dig
som resepass till Helvetet.” FOr detta yttrande blef talaren stdmd; men
malet blef Upskjutit till nasta Ting. Ett annat mal forehades afven vid
Tinget i Pajala. Nagra frammande Personer fran En annan Socken, hade
kommit till en Bondgard, hvarest En af de vackta borjade tala med de
frammande om battringen. En af de fraimmande hade fragat af Talaren:
Om det ar sannt att Er Prest Predikar, att battringen maste borjas fran
Andtarmen. Jo! svarade Mannen. Och Jag har varit tvungen, att borja med

Page 4 of 39



L.L.Leestadius till Peter Wieselgren 1851-05-12

battringen frdn And-Tarmen. Nu rusar varden i huset opp ur sangen, far
tag i ett yxskaft, och flyger som en [ett par 6verstrykta tecken] blixt pa
Talaren, hvilken for att akta hufvudet, lyfter upp armen: men Mannen med
yxskaftet slar af Alla krafter, sd att ena armpipan sonderkrossades; den
slag[ne] Mannen slapp med mdda ut och blef <sidal0> en krympling i All
sin tid. Han maste da stamma sin vederpart, for att fa af honom Nagot
Understdd for framtiden: Domaren maste infora i Protocollet vittnes malen
om battringen, som skulle borjas fran Andtarmen o.s.v. Men malet blef
Upskjutit[.] NB. Med And tarmen menas har Egennyttan, En passion,
hvaraf Allmogen ar beherskad: Denna passion ar ingalunda "Ett Forstands
begar," sasom Filosoferna pasta, utan Ett rent, eller rattare orent,
smutsigt och Nedrigt Fysiskt begar, hvilket har sin innersta grund uti
Matsmaltnings organerna: Uti Finskan forekommer saledes Andtarmen i
samma bemarkelse som "Buken" i svenskan, hvadan talesattet, "hafva
Buken till sin Gud" utryckes salunda i Finskan: Att smoérja And tarmen.
Ehuru saledes finnarna kdanna ganska val, hvad som menas med
"Andtarmen" Nemligen gerighet, Egennytta, Frosseri, dryckenskap o.s.v.
sa skorrar ordet Alldeles forfarligt i de fina 6rhinnorna, nar det kommer
fram pa Predikstolen; Och Manga Prester i grannskapet hafva funnit sig
hogeligen stotta derdfver; men pa den roa massan har afven detta ord
gjort en halsosam verkan; ty mangen har derigenom lart sig kanna
gerighetens och Egennyttans smutsiga grund; Alla mina vackta ahorare
veta nu, huru det gar till, att "borja battringen frdn Andtarmen." Det gar
sa till, att den, som vill vara en chri[sten] maste forst afhalla sig fran
frosseri och <sidall> dryckenskap: han maste afhalla sig fran den
ofverdrifna Buksorgen, hvarmed verdstralen ofta forkortar sina dagar; han
maste dessutom atergalda Allt orattfanget gods; Emedan hvar och En,
som ar beherskad af Egennytta, behaller det oratt fangna godset for egen
del: sa kan icke en sadan menniska gora Nagon sann battring. Uti de tre
forsamlingarne Karesuando, Jukkasjarvi och Pajala, hafva Alla vackta
aterburit allt orattfanget gods, och der fattigdomen icke medgifvit ndgon
aterbetalning, hafva de skyldige bekannt hvar for sin nasta sina stolder
och bedragerier, samt bedt om forlatelse for sina férbrytelser: Men
Emedan Motivet till stolder och bedragerier har sin grund, icke i
Forstandet, icke i Fornuftet, icke i Samvetet, icke heller uti menniskans
vasendtliga (objectiva?) vilja, hvilken enligt Filosofens pastaende, "Alltid
vill det goda och Férnuftiga,” (Martensens Moralsystem): s maste motivet
till sddana handlingar sokas Uti Egennyttan, som ar En nedrig passion: och
har sin innersta grund i matsmaltnings Organerna. Jag har stundom Uti
mina Predikningar lanat forestallningen af den Allmanna Folk Tron[.] Det
ar en Allméan Folk Tro afven ibland Finnarne, att Trollkarlar kunna tvinga
tjufvar, att aterbara stulet gods. Nu har det verkliga handt, att alla tjufvar
(ibland de vackta nemligen) aterburit stulit gods: Jag har da forklarat for
dem, huru detta gatt till, neml. Den stora Trollkarlen, om hvilken Judarne
hade den Tron, att han stod i forbund <sidal2> med Satan, har tvingat
tjufvarna, att ater[-]bara stulit gods. Jag skulle hafva mycket att beratta
om de Andeliga rérelserna har i Norden; Men min tid &r sa Uptagen af
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goromal att jag icke far tillfalle denna gang, att skrifva mera. Forst ar jag
om dagarne 6fverhopad af de vaktas besok, sa att jag maste skrifva mina
Predikningar om Natterna[.] F6r det andra far jag Alldrig behalla mina
Concepter, emedan de vackta vilja taga afskrifter af dem; och Nar de
salunda Cirkulerat uti flera férsamlingar, blifva de trasiga och utnétta
innan jag handelsevis far dem ater; for det tredje har jag manga fiender
ibland Prester och handlande, och maste derfore vara ytterst noggrann uti
tjensten; Men har derfor icke kunnat undga skrapor af Consistorium;
Sjelfva Contracts Prosten har funnit sig foranlaten, att anfora klagomal i
Consistorium ofver en i Norrbottens tidning af mig inford beréattelse om
deras (neml. Contracts Prosten Antmans och de 2" Kyrkoherdarnes
beteende vid min installation i Pajala) — Jag bifogar harmed en latinsk
afhandling, kallad Crapula Mundi, som blifvit tryckt i Hernésand, 1843, da
jag undergick Pastoral Examen. 1822. har jag som botanist varit i
Helsingborg och har &nnu nagra vaxter derifran i mitt Herbarium. Men
botaniken har nu till det mesta mast lemnas a sido, fér noédvandigare
sysselsattningar. Med hogaktning har aran framhéarda Herr Doctorns

o6dmjukaste tjenare
L. L. Leestadius
Den grofva stilen torde benaget ursaktas

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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<sidal> Haparanda och Kengis den 30 Julii 1851.

Till Herr Doctor Wieselgren i Helsingborg!

Broder i christo! Sa vida Broderskapet i christo kan vara ett ratt Broderskap,
emedan det i glaset forhvarfvade, ar af foga varaktighet, s antager jag det i
kdrkomna brefvet proponerade broderskapet med den Upriktiga dnskan, att det
matte blifva varaktigt och bestandande. — Forst maste jag likval anmarka, att
Jesu ratta Larjungar icke fa taga pris af hvarandra inbordes, emedan de
derigenom kunna Upblasas och forhafva sig, eller tycka sig nagot vara, andock
de intet aro: Jag sager detta med afseende pa det berém, som M. v. Broder
tyckes hafva slosat pa mig uti brefvet. Om Jenny Linds moraliska karaktar
torde vi mahanda hafva olika omdoémen. Jag har i sednare aren fornamligast
studerat Psychologi och dervid kommit till helt andra resultater, an vara[?]
Namnkunnigaste Filosofer, hvilkas Psychologiska asikter vanligen foljer uti vara
Theologiska Arbeten. Resultaterna af mina Forskningar Uti Psychologien aro
1™2: "Passionerna bestamma Menniskans moraliska karaktar (Bichat); saledes
icke den moraliska viljan, som ar nedlagd i Fornuftet[?] (Filosoferna). 2% Alla
Menniskor hafva en nedrig Charaktar (enl. Pauli lara om Synden). 3%
Menniskans objectiva Sjalsformogenheter, forstand, Fornuft, vilja, minne m.fl.
aro de subjectiva, eller hjertat och Passionerna underordnade; bade fysice och
metafysice; hvar[-]af foljer 4%, att hjertat &r den herskande principen i
Menniskan (icke Fornuftet, icke heller viljan, som eger endast negativ frihet,
icke positiv, och annu [ett 6verstrykt ord] mindre absolut frihet, sdsom
Filosoferna pastd). Haraf foljer vidare 5™ att ett godt hufvud icke kan
for[hafva?] det elaka hjertat <sida2> Och 6™ . Den goda viljan kan icke heller
forbattra det Elaka hjertat, annu mindre kan Fornuftet foradla hjertat, ty vart
Fornuft forblindadt ar och morker all var Sjal betacker etc. NB. Filosoferna
pasta, att Fornuftet ar den herrskande principen i menniskan: samt att viljan ar
positive fri, och kan genom sjelfbestamning blifva absolut fri. Att den
vasendtliga viljan Alltid vill det goda och Fornuftiga (en stor l6gn) samt att den,
som har en god vilja, han ar positive god (ocksa en stor l6gn); men jag pastar
att det elaka hjertat Alltid bestammer menniskans moraliska karaktar, om
anskont viljan vore god: ty viljan hafver jag, men férmagan att géra det goda
finner jag icke. (Paulus). Alltsa ar det endast forsoningen eller
rattfardiggorelsen, som kan fralsa menniskan fran det moraliska ansvaret
(Helvetet), hvilket Forsonaren, vart lifs Uphof, har mast taga pa sig, till folje af
en Moralisk nédvandighet, enligt hvilken Foraldrarne maste lida for sina
Ogudaktiga barn. Jag antar saledes icke "Allojosis" eller endast den Menskliga
Naturens lidande, emedan laran om den Gudomliga Naturens impassibilite, har
sin grund uti den filosofiska Egoismen eller Stoicismen. Det skulle nemligen
kosta pa den stolta Filosofen Alldeles férbannadt, om han skulle vara sa ussel,
att Skaparen sjelf maste sta pa Kna och Svettas blod for hans skull. Da
Filosofen betraktar sig sdsom ett Ideal af fullkomlig Mensklighet, s& gor han en
slutsats ifran sin egen alskvarda Person till Gudomen: och som han sjelf genom
Speculation befriat sig fran Alla Anthropopathiska lidelser, sa menar han, att
Gud éar lika kanslo[-]16s som han sjelf. Ifran den Filosofiska Egoismen har laran
om "Allojosis" Uprunnit, men den har ingen giltig grund i Skriften. Nar jag
saledes pastar att <sida3> det moraliska ansvaret drabbar féraldrarne och att
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detta ar for dem en Moralisk nodvandighet, sa anses latt, att det moraliska
lidandet &r den egentliga férsoningsgrunden, eller "Satisfactio vicaria™; men
derfore forringas icke vardet af Forsonarens fysiska lidande. Men utaf denna
Foraldrarnes satisfaction, kunna endast de angerfulla och bo[t]fardiga Barnen
blifva delaktiga, d.v.s. de obotfardiga kunna icke férsonas med sina foraldrar[,]
icke heller med sin Himmelska Fader. Men nog kunna de tillegna sig Naden med
en dod Tro. Hvad nu Jenny Lind angar, sa synes det af hela hennes vasende,
att hon ar beherskad af am[bi]tion, som hos henne ar den radande
passionen[.] Denna passion ar likval en af de sju djeflar, som drefvos ut fran
Marias hjerta. Ambitionen ar hos J. L. starkare &n andra Passioner, och derfo[r]
finnes uti hennes hjerta intet rum for Karleken. NB. Ambitionen ar uti hennes
hjerta Allrdadande; den utestanger bade den agta och oagta Ka[r]leken: hade
nemligen J. L. kunnat blifva Ka[r] i Nagon Karl: s& hade hon mast gifta sig:
Men hon kan icke blifva kar, emedan Ambition[en] har gjort hennes hjerta
forhardadt emot al[la] karlekens pilar. Och deruti bestar nu henne[s] beprisade
dygd, hvilken ocksa ar hennes Salighets grund: Men om Alla Menniskor hafva
en nedrig Karaktar, sdsom ofvanfore visadt[s] sa finnes det ingen dygd; Alla
maste forsonas med sitt lifs Uphof; Men nar har J. L. blifvit férsonad med sitt
lifs Uphof? for att vara Upriktig, maste jag stalla denna fraga pa hvar och en
som Jag moter: Nar har Du blifvit forsonad Med ditt lifs Uphof? Manga svarar
pa denna lifsfraga: Jag tror att [jag ar] <sida4> forsonad: Men denna Tro ar nu
i Lutherska kyrkan déd, emedan den icke visar nagon frukt. Om en Christen har
4 el. 5 Barn, af hvilka den ena &r en Mordare, den andre en Tjuf, den 3% en
[<mordare> 6verstrykt ord] hora, den 4% en fyllhund o.s.v. s& far
foréldrahjertat sorg liksom David och Israel fingo sorg af sina Barn. Men denna
sorg kan icke hjelpa de Ogudaktiga barnen, s& lange som dessa hana
Foraldrahjertats 6maste kanslor, och géra Narr af Foraldrarnes tarar. Om den
ena af dessa Barn sager: det angar Er icke, huru jag lefver, jag skall sjelf svara
for mina gerningar; den 292, Jag ar brottslig, men lofvar att hadanefter battra
mig, och vandra pd dygdens vag; den 392: Jag erkanner mitt brott, men
hoppas att det ar forlatet, den 4%: Jag ar ovardig att vara i féraldrahuset; jag
maste fly undan Edra Ogon: hvilken af dessa 4™ barn ar nu narmast
forsoningen? Den 1. ar férhardad; den Andra har dygden till Salighets grund;
den 3 ar en Nadatjuf och har en dod Tro; den 4% &r vackt och kanner sin djupa
fornedring; men ingen af dessa 4™ har kommit till Forsoningen. Jag maste nu
for denna gang sluta med den anhallan, att M. v. B. matte yttra sig, rérande
ofvan af mig framstallda Psychologiska asigter. Jag har Upstallt dessa asigter
Uti ett manuskript som ligger till grund for mina Predikningar; men detta
Manuskript ar icke annu alldeles fardigt. Det forstas, att vi med tacksamhet
emottaga de gafvo[-]Jmedel, som Missions vannerna maojligen kunna Umbéara
for beframjande af christendomens framgang i Norra Lappmarken.
Inneslutande mig i Brors Ynnest och Christeliga forbon, framhéardar En Svag
Medarbetare i Herrans vingard.

L. L. Leestadius

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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<sidal=>
Hogt vordade Broder!

Arade skrifvelsen af den 9% sistledne April, har Jag, jamte medfdljande
bref af Hother' Hage, emottagit i g&r den sista April, och far derfére
aflagga min forbindliga tacksagelse. Angaende innehallet af dessa
skrifvelser, hvilka rora en och samma person, har jag varit nagot
Tvifvelaktig, huru det ratteligen férhaller sig med den ifraga varande
Personens sjalatillstand, alldenstund M. H. Broder skrifver, att Hans
slagtingar velat fora honom till en aflagsen vra af verlden, hvarest han
kunde vara i fred for verldens frestelser, och salunda blifva frallst ifran
Djefvulens vald, eller sonderrifva "Delilas bojor" sasom M. H. B. uttrycker
sig i brefvet. Men uti Hans broders skrifvelse, heter det, att Persona
guaestiones, [<att> overstrykt ord] "naar han er fri fran den Deemon, der i
flere aar har teeret paa hans legemlige och sjeaelelige kraft er han
elskverdig, liflig og virksom, men hans storste ulykke og <sida2>
vanskelighed er den, att Religionens sandheder icke hafve slaaet dybe
rodder i hans sjeel, og att saaledes denne evige velsignelse rige kilde til
Trost, opvekkelse och opbyggelse er lukket for ham.™ &r nu mannens
sjala[-]tillstand sadant, som M. H. B. tyckes formoda, sa skulle Jag afrada
honom, att komma hit, emedan har i narheten finnes en Belials man, som
gor sig en ara af de svagas fall; Om Nagon kommer i hans hus, sa bjuder
han vin, punch, toddy, eller hvad som behagas, och denna Daeemons
frestelser kan ingen sta emot, som icke blifvit hardeligen tuktad af den
himmelska karlekens jernris. Men om mannens sjalatillstand ar sadant,
som hans Broder skrifver att han icke kunnat fa Nagon trost af Religionen,
sa ar han valkommen, emedan det i sadant fall icke ar hvarken Bacchus
eller Venus, som frestar honom, utan Egenrattfardigheten, som visserligen
ar den grymmaste af alla djeflar, emedan han utestanger afven de mest
botfardige syndarne ifran Naden. Men denna djefvul kan genom Guds ord,
utdrifvas pa en Minut, ja p& en secund, om Guds anda far intranga som en
blixt i hjertat. Deruti besta de andeliga roérelserna har i Norden, att de
vackta, som plagas af Egenrattfardigheten, fa hora Evangelium predikas af
Nagon som sjelf ar rord af Guds anda, och saledes eger den kraft, som
fordras, att oférmodadt, famhafva ett sprak ur Bibeln, som slar
Egenrattfardigheten for pannan. och dertill behofves ingen Theologisk
lardom, ingen dogmatisk deduction, som ty varr ar mera till hinder an
Upbyggelse for de larda Nar frdgan ar om de saliga kanslor hvilka vi kalla
for "nddemarke", hvilka i Skriften kallas den Helige Andas vittnes bord om
Barnaskapet. Dermed nekar jag icke Theologins varde, nar den stédjer sig
pa sanna erfarenheter, eller Nar densom skrifver en Theologisk Larobok,
har sjelf erfarit de andeliga ting, hvilka han beskrifver: Men skrifver han
utan egen erfarenhet, en larobok i Theologin, da liknar han en
Romanforfattare, som utan egen <sida3> erfarenhet i karleks hvarf, vill
beskrifva den natur[-]liga kdrlekens verkningar. hans Roman blir en falsk
lara, som strider emot karlekens Symboliska bdcker. Jag har ett

! Backsbacka, Erik: Mojligen: HAGE, Edvard Philip HOTHER, f. 1816, f 1873, dansk politiker.
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Psychologiskt arbete for hander, hvarpa Jag arbetat i 12 ar, Men jag vet
icke hvarest jag kan fa forlaggare for detta arbete. Mahanda kunde M. H.
B. ge mig anvisning pa en sadan, om jag visar innehallet af verket. A.
Lakares och Filosofers olika asigter i Psychologin. B. Lakarens fysiologiska
grunder for Psychologin. C. De Filosofiska grundsattserna i Psychologi[n.]
D. Lakarensa Psychologiska asigter. E. Obildade nationers omddme om
sjalen. F. De Filosofiska grundsattserna i Psychologin aro falska. G.
Theologernas blandade asikter, aro foga Conseqventa. H. Filosofernas och
Lakarenas Psychologiska asikter jamférda med hvarandra i praktiskt
hanseende. I. Enligt det Allmanna folkomddmet, ar sjalen det samma som
lifvet. Grunderna for detta omddme granskas. Har visas, att lifvet icke ar
substans. om sjalen ar det samma som lifvet, sd saknar afven sjalen
substantialitet. K. Den gemensamma lifsprincipen L. Filosofens FOornufs[-
Jsjal, ar en illusion. Har visas, att de Filosofiska hypotheserna om Fornufts
sjalens tillkomst, aro obevisliga; samt att lifs principen ar det enda, som
kan bevisas, emedan det ar ett axiom, att det finns en lifsprincip i fostret.
Denna lifsprincip ar den egenteliga Sjalen; M. Lifvets tillkomst. N. Fornufts
Sjalens tillkomst. Genom indirecta bevis kullkastas Filosofernas Lara om
sjalen, och dess identitet med lifsprincipen bevisas. organiskt lif och Nerflif
antagas, (Psychae och Pneuma) sasom bestamda lifsformer, icke sdsom

D¢ substanser. O. Sjals organer antagas enligt Lakarenas Experimenter;
Filosofen nekar detta, och pastar, att Fornufts sjalen verkar utan organer.
Organlifvets och Nerflifvets forhallande till lifsprincipen ar en bild af
Treenigheten. P. Menniskans Medvetanden. Ett dubbelt medvetande
antages: det objectiva och subjectiva som har sin grund i organerna;
Genom sjalens egen verksamhet Upkomma 3 Medvetanden, det abstracta,
concreta och universella, svarande mot det abstracta, Concreta och
universella lifvet. Q. Objectiva och subjectiva Sjalsformogenheter. Deras
forhallande till hvarandra. R. Passionernas inbordes forhallanden. S.
Passionernas strid. T. Temperament. U. Passionerna hafva sin grund i det
organiska lifvet. Passionernas objectiva grund. W. De objectiva sjals
Formogenheternas inbordes férhallande. Har antages Forstandet beroende
af viljan. X. viljans frihet Y. Positiv frihet, antages endast i Nerflifvets sver.
Z. viljans Negativa frihet. Viljan kan endast hindra Passionens utbrott
<sida4> till handling: men icke tillintetgora sjelfva passionen. Menniskan
har saledes "liberum arbitrium" i Nervlifvets sver, icke i organlifvets sver.
A. viljans activa frihet, afsky for det onda. A. viljans passiva frihet. viljan
forhaller sig "pure passive" i omvandelsen. O. viljans Ursprungliga frihet:
(Indifferentism och determinism). A. A. Huru forstandet modererar
passionerna. BB. Forstadndet kan icke reflectera® kanslorna. CC. Trons
Grunder. (kunna forandras.) E.E. Forstandets Tankegrunder. F.F. Om
Fornuft och Uppenbarelse G.G. Hvad ar Fornuftet? H. H. FOrnuft,
Forstand, vilja Samvete, Narmare begransade. 1.1. Fornuftet betraktadt
som sinne. KK. Huru skall menniskan komma till Férnuftets ratta bruk?
L.L. Hvad ar Samvete? M.M. Det Moraliska Elemente[t]s Uppenbarelse uti
menniskans Formdgenheter. N.N. Det moraliska Elementet i hjertat. O.O.

2 Ordet korrigerats enligt Backsbacka 1946.
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Det Moraliska Elementet i Samvetet. P.P. Det moraliska Elementet i viljan.
Q.Q. Det moraliska Elementet i fornuftet. R.R. Det moraliska Elementet i
Forstandet. S.S. Synden eller 7 djeflar. (hufvud passioner). U.U.
Egoismen. V.V. Ambitionen W.W. Egennyttan. X.X. Vrede, hat. Y.Y.
Afvunden. Svart[-]sjukan. Z.Z. Hordoms djefvulen. A A. I6gnen. A.A.
Passionernas verkan pa hjertat. O.0. Passionernas verkan pa Samvetet.
A.A.A. Passionernas verkan pa viljan. B.B.B. Passionernas verkan pa
Forstandet, Fornuftet och den (fria?) objectiva viljan. C.C.C. Den doda
Tron o.s.v. Arbetet ar icke annu afslutadt, men om arbetet kunde fa
Forlaggare, och utgifvas i haften, sa kunde fortsattningen meddelas
framdeles. M. H. B. finner af det anforda arbetets syftemal, hvilket ar att
vederlagga de rationalistiska sattser som insmugit sig i vara Larobocker.
Det forstas, att jag har maste taga Logiken och Metafysiken till hjelp under
deductionen, men preemisserna aro hdmtade af egna och andras
erfarenheter i Nadens ordning. Om Jag kunde fa nagra rader till svar pa
detta bref. Jag skrifver med samma till Hr. Hather[?] Hage. med anhallan
om Narmare underrattelse, rérande hans Broders sjals tillstand. Ar han
svag for spirituosa, sa kan jag icke halla vard om honom, pa en ort, der
annu sadana finnas.

Med Hogaktning framhardar Min Hogtarade Broders af verlden hatade,
ringa medtjenare,

Ofver Torne och Pajala den 1. Maj 1857
L. L. Leestadius.

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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<sidal=>
Hogt Arade Broder!

D& jag harmed far betyga min forbindliga tacksagelse for arade skrifvel[-
]sen af den 2/7 hvilken kom mig tillhanda den 22/7, vagar Jag afven
anhalla, att H. A. Broder icke méa Misstycka, att jag &nnu Uprepar "Darhus
hjonets historias innehall, for att om mojligt framlocka ett omddéme huru
vida en sadan historia kan vara vard, att befordras till [3 6verstrykta
tecken] trycket. Jag har arbetat derpa i 13 ar, och annu icke kommit till
slutpunkten. Det ar redan 5 omarbetade Uplagan, som Jag nu erbjuder;
det vill saga: i den mon Jag hunnit forskaffa mig aldre och Nyare
Psychologiska Compendier, har Jag omarbetat mina utkast. Derpa ar
saledes icke sa liten Moéda nedlagd. Om Darhushjonet alltsd innehaller
alldeles nya asigter i Psychologin, s ma ingen undra derpa, Jag till en del
sjelf erfarit, hvad jag skrifver. Jag forutser val, att detta arbete, om det
nagonsin kommer, att se dagen, skall upvéacka "ont blod" ibland alla
Rationalister, de ma vara Prestvigde eller icke; det skall Upvacka bitterhet
och harm ibland mangen, som besvurit de symboliska bockerna osedda:
det skall Upvacka hat, férbannelse och fortviflan, hos dem som harda ut
med arbetets genom lasande; Ja mangen egenrattfardig Farise skall bita i
hop tanderna af vrede och ropa: till Helvete med Svarmaren <sida2>
kattaren och stéraren af Samvetsfriden. Men mark Hogtarade Broder: det
ar den falska samvetsfriden, som jag vill stora, icke den sanna.
Darhushjonets innehall ar foljande. A. Lakares och Filosofers olika asigter i
Psychologin. B. Laka[-]rens fysiologiska grunder for Psychologin. C. De
filosofiska grundsattserna i Psychologin[.] D. Lakarenas Psychologiska
asigter. E. Obildade Nationers omdéme om sjalen. F. De filosofiska
grundsattserna i Psychologin medfér sddana svarigheter hvarutur filosofen
Nappeligen kan reda sig. G. Theologernas blandade asigter i Psychologin
hafva sina stora svarigheter. H. Filosofernas och Lakarenas psychologiska
asikter jamforda med hvarandra i praktiskt hanseende. 1. Enligt det
Allmanna folkomddmet som ar grundadt pa kansla, ar sjalen det sam|[-
Jma, som lifvet. Grunderna for detta omddéme narmare undersokte. K.
Idén om en gemensa[m] lifsprincip = (den egentliga sjélen) - hvilken
forenar organ lif och nervlif till enhet [i?] Medvetandet. L. Filosofens
Fornufts sjal, sa begransad, som den finnes framstald [i] Petrellis
Psychologi, finnes icke i verklighete[n]. M. Lifvets tillkomst och Utveckling.
N. om den supponerade Fornufts sjalens tillkoms[t.] O. Sjals organernas
Utveckling. (Viljans org[an] Forstandets organ o.s.v.) P. Menniskans
med[ve]tanden, det abstracta concreta och universell[a,] det objectiva och
subjectiva m.m.). Q. De objectiva sjalsformdgenheternas forhallande till
de subjectiva. R. Passionernas inbor[des] forhallanden. S. Passionernas
strid. T. Tem[pe]rament. U. Passionerna hafva sin grund i Organiska lifvet.
V. Passionernas objectiva grund. W. De objectiva sjals formdgenheter[nas]
inbordes forhallande. X. Om viljans frihnet[.] Y. Positiv frihet. Z. Negativ
frinet. A activ frih[et] <sida3> A. Passiv frihet, (eller passiviteten. "viljan
forhaller sig pure passive i omvandelsen). O. Viljans ursprungliga frihet.
(Indifferentism och determinism). A. A. Forstandet [ett par dverstrykta
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tecken] modererar Passionerna. B. B. Forstandet kan icke omedelbarligen
reflectera kanslorna. C. C. Objectiviserade kanslor kunna reflecteras. D. D.
Trons grunder. E. E. Forstandets tankegrunder [.] F. F. Férnuft och
Uppenbarelse. G. G. Hvad ar Fornuftet. H. H. Fornuft, Forstand, vilja,
Samvete och hjerta, (i Metafysiskt afseende) narmare begransade. 1. I.
Fornuftet betraktadt som sinne. K. K. Huru skall menniskan komma till
Fornuftets ratta bruk? L. L. Hvad ar Samvete? M. M. Det Moraliska
Elementets verkan i menniskans sarskilta sjals organer. N. N. Det
Moraliska Elementet i hjertat. O. O. Det moraliska Elementet i Samvetet.
P. P. Det moraliska Elementet i viljan. Q. Q. Det moraliska Elementet i
fornuftet. R. R. Det moraliska Elementet i Forstandet. S. S. Sy[n]den eller
det omoraliska Elementet i menniskan. T. T. Sju dddssynder, sju djeflar,
eller sju hufvudpassioner. U. U. Egoismen eller Belsebub djeflarnes
Ofverste. V. V. Ambitionen, el hedersdjefvulen. W. W. Gerigheten. X. X.
Vrede, hamdgirighet och hat. Y. Y. Afunden, och Svartsjukan. [<A.A.
Lognens anda> overstrykta ord]. Z. Z. Hordoms djefvulen, A. A. Légnens
anda. A. A. De omoraliska Passionernas verkan pa hjertat. O. O. D° pa
Samvetet. A. A. A. D? pa viljan. B. B. B. D® pa Forstandet[.] C. C. C. Den
doda Tron. D. D. D. Den doda Trons for[-]hallande till Laseriet och
pietismen. E. E. E. Hvad ar de[t] for skilnad emellan Rationalism och
Pietism? F. F. F. Om menniskans Personlighet, och de slutsattser, som
deraf goras i afseende pa den hodgsta Personligheten. | denna afdelning
forekommer, fysiska och metafysiska, Psychiska och Moraliska afven som
logiska bevis for Alla de objectiva och subjectiva sjals formégenheter, som
hora till menniskans Personlighet, hvarjamte visas, att menniskan &ar
ansva[-]rig for hela sveren af sin personlighet, icke blott en del deraf,
sasom Martensen och andra Filosofer pasta. Martensen tar icke den
subjectiva viljan pa sitt ansvar. d.v.s. han skjuter ifran sig sin onda natur,
likasom denna icke skule vara en <sida4> del af Personligheten. Men
Luther kunde icke skjuta ifran sig [sin] onda Natur, och derfore kunde han
icke blifva forsonad med [Gud] genom den goda viljan.) G. G. G.
Forsoning (Anselmii och Gro[-]tii Forsonings Teorier ogillas). H. H. H.
Forsoningen betraktad som en psychisk act. (actus forensis forkastas) I. 1.
I. Fides subjectiva. K. K. K. Den ratta Forsonings grunden. L. L. L. Den
lefvande Tron. (Gejers omdéme om den Nyare Pietismen forkastas)
(Mohlers falska Trosgrunder "Fides formata” forkastas). M. M. M. Om Den
Nya fodelsen. (1 6fverensstammelse med Luthers erfarenhet bor en
christen veta tiden och stunden Nar han blifvit panyttfédd). Langre har jag
icke hunnit, men manuscriptet innehaller redan 1542 paragrafer; skrifna
pa 635 blad in quarto, hvarje blad rymmande omkring 65 rader, hvarje
rad innehallande omkring 44 bokstafver. Det skulle blifva en bok af vid
pass 500 sidor i Octav format, med samma stil som Heinroths
anthropologi. Doctor Fjellstedt gaf mig hanvisning pa Huldberg i
Stockholm, men Jag har icke fatt Nagot svar fran denna Boktryckare.
Kanske fruktade han, att Darhushjonet innefattar farliga sattser, men
detta ar icke forhallandet, ty jag har sett mig fore i vara Symboliska
Bocker [nagra overstrykta tecken] hvilka jag vill gora till en sanning i
svenska kyrkan; Om nu alltsd Min Hogarade Broder orkar lasa igenom
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innehallet, (ofvan anfort) sa ville jag hora ett omdéme derom och en
anvisning till en Férlaggare, som vore benagen, att borja tryckningen af
forsta skrifna Tamen, Utgorande ett hafte, och sa vidare denandra skrifna
Tamen, Utgorande ett hafte. o.s.v. Hvad M. H. Broder skrifver om
Mormonerna, och deras proselytmakeri, vill Jag hoppas att de icke hinna
hit; dock undrar Jag, hvarfére endast Mormonerna och icke den raa
massan, som ville med ens utrota Mormonerna, blefvo féoremal for klander.
Monne icke intolerancen hos massan bevisa, att Brors ahorare likna Efesi
hedningar, som ropade: Stor ar de Efesiernas Diana. Min address ar
densamma som forut.

Ofver Torne och Pajala® d 24/7 Erbordigst
L. L. Leestadius

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /

1 [Artalet saknas fr&n datumet. LLL skriver ovan, att han arbetat med D&rhushjonet 13 &r. D& blir
artalet 1844+13=1857. Administratérs anm.]
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<sidal>
Hogt Arade Broder!

Nyligen har jag haft aran emottaga karkomna brefvet af den 30% Augusti,
hvaraf Jag finner, att Bror talt med Huldberg rérande mitt darhus messiga
arbete: Darhushjonet. Jag har ingen underrattelse fran Herr Huldberg
erhallit, Men jag fruktar Nastan, att han som spekulerar pa en snar vinst,
icke vagar emottaga till tryckning berattelsen om ett andeligt Darhushjon,
om detta ocksa forrader[?] Mera fornuft, an ofornuft. Jag fruktar
nemligen, att Jag i Darhushjonet brukat fornuftet for Mycket, da Jag gott
in i undersokningar om lifvet, hvarom ingen kan sdga mera, an det ar
"existit". Derfore maste jag ock nu saga om Forsoningen, som Apostelen:
"icke att jag det allaredan fattat hafver men jag far fast derefter, att jag
det begripa Ma." Den enfaldige kan Mycket klarare fatta Forsoningsverket
med hjertat, &n vi kunna fatta det med fornuftet. Om Bror skulle se
menniskkor forsedde med Trones vingar, flygande hogt 6fver Jorden,
skulle Bror Troligen blifva forvanad; Jag menar, att Bror annu aldrig sett
dessa hoga kénslor, som <sida2> forekomma héar i Norden under Namn af
Andeliga rorelser, hvilka aterigen blifvit foremal for Lansmans rapporter till
Konungens Befallnings hafvande[.] Ar 1853 hade Kronobetjeningen och
Nagra Krogare Patroner klagat dertfver, att de andeliga rérelserna stora
andakten i Kyrkan, mm. D& maste Biskop Bergman gora en visitations
resa till Pajala 17 mil fran Tornea. Der maste Biskopen sjelf hora och se de
andeliga rorelserna, om hvilkas Natur han dock icke kunde misstaga sig:
ty sade han: som dessa rorelser aro af andelig Natur, hvilka vi icke kunna
fatta, sa kunna vi icke med vald undertrycka dem, men till undvikande af
forargelse, Ma de, som veta sig hafva dessa rorelser, halla sig utom
Kyrkan, Och ma det sta Prosten Laestadius fritt, att efter den vanliga
Gudstjensten, halla en sarskilt predikan for de vackte, och ma ingen af de
sorglose anse det for Kyrkoforargelse, om Nagon af dem skulle afhora den
sednare predikan." Ifran denna tid hafva 2" predikningar blifvit hallne i
Pajala kyrka. Men nu har Krono Lansman rapporterat till Konungens
Befallnings[-]hafvande, att de andeliga rorelserna stéra andakten i
FolkScholan, hvarest enligt Kronobetjeningens pastaende "ingen
undervisning meddelas i Guds ord," och vidare Att Prosten Laestadius och
Scholméastaren Johan Raattamaa, stortat Forsamlingen i fattigdom och
Elande, ty folket heter det "har skankt Allt Guld, silfver och battre klader
till Scholan, ja afven de understod, <sida3> som de fattiga erhallit af
Kronan och den allmanna valgdrenheten, har Scholan Upslukat” Denna
Lans[-]mans rapport har Konungens Befallnings[-]hafvande o6fverlamnat
till Consistorium, som infordrat forklaring af mig och hvilken jag just i dag
hallit pa att skrifva. Det forstas att dessa beskyllningar kunna med latthet
veder[-]laggas. Men da Konungens Befallnings hafvande i anledning af
Lansmans rapporten alagt Kronobetjaningen, att Lagfora fredsstorarena,
det vill saga dem, som hafva andeliga rorelser, sa hafva vi en dylik
Religions forfoljelse att emotse, som den redan timade pa finska sidan,
hvarest Nagra qvinnor, stamdes till Haradsratten, for "Kyrkoférargelse."
Nar malet forekom, fragade Domaren om de kallade vittnena kunde taga
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pa sin Ed, att dessa qvinnor af okynne skrikit i Kyrkan. De vittnen som
voro vackte intygade, att dessa rorelser voro ofrivilliga, och att det icke
stod i svarandenas magt och undertrycka rorelserna. De sorglésa Vittnena
intygade att de val sett och hort ljudet, men kunde icke begripa, om det
var ofrivilligt eller icke. Domaren fallde da ett sadant Utslag, att som icke
bevist vore, att dessa rop skett af okynne, men kunde mojligt[-]vis hafva
kommit af Nagon sjukdom, s& kunde svarandena icke at saken fallas.
Krono aklagaren besvarade sig i Vasa Hof Ratt och der falldes de till 50 dr
Sfrmt boter och uppenbar Kyrkoplikt for Kyrkoférargelse. Domaren, som
hade frikant svarandena, vid Harads Ratten, atog sig da de betrycktas sak
och besvarade sig i Senaten 6fver Hofrattens Utslag, men afven der falldes
svarandena, och all utvag att ga i Nade ansoknings[-]vag till Kejsaren,
betogs dem &fven. DA maste dessa fattiga qvinnor forst aftjena plikten
med vatten och brod straffet pa Uledborgs hékte. Dernast installdes de i
sin forsamlings Kyrka (Kittild) for undergdaende af den Uppenbara <sida4>
kyrkoplikten. Men nar Presten fragade dem enligt gamla Handbokens
formular[:] Erkannen I, att | genom djefvulens ingifvelse och arga list,
icke Allenast fortornat Gud utan afven forargelse i Guds Forsamling
astadkommit med Edert rop: sa svarades Nej; icke genom djefvulens
ingifvelser. Hvad var da att gora? Qvinnorna blefvo ater forda till
Uleaborgs hakte for att genom Vatten och Brod straff formas till
bekannelse, derefter instaldes de aterigen till undergaende af
Kyrkoplikten, med samma fragor och samma svar. De kunde omadjligen
erkanna att rorelserna i kyrkan hade kommit pa dem genom Djefvulens
tillskyndelse. Jag har tagit mig friheten beratta handelsen, emedan jag
sett handlingarne, och talat med qvinnorna, men ingenting finnes derom
formalt i Nagon tidning[.] Saken larer Annu icke vara utagerad, men
troligen blifva dessa qvinnor Ex Communicerade[,] Nar de icke kunna
formas till en sddan bekannelse, som kyrkan fordrar. Hvad sager Bror om
den saken? 2 andra qvinnor fran Finska Ofver Torne hafva afven for sina
rorelser i Kyrkan undergatt vatten och brodstraffet pa Uledborgs hakte;
der blefvo de af Guoverneuren, af Prester och Lakare Anmodade med
hotelser och I6ften att afgifva en sdlydande bekannelse att dessa rorelser
voro af djefvulen; men de voro orubbliga i sin Tro, att rérelserna aro ett
verk af Guds anda. Huru menar Bror? Jag skulle vara intresserad af Brors
svar och uttalande i denna sak. Om Jag kunde fa vanta mig annu ett bref
fran den namnkunnige Nykterhets Talarens hand. Om det Lekamliga
skrifver Jag helt kort. Den starka varmen i augusti, har gjort oss Nordboer
Mycket godt. Vi hafva tvart emot Fornuftsskal fatt ett godt brod, dock icke
sd Ymnigt, emedan Utsadet var klent. Det grodde om hdsten, men icke om
varen. Inga sjukdomar hafva hunni[t] hit, Vi lefva sdledes med halsan.

Vale!
Ofver Torne och Pajala d. 30 [en bit av brevarken bortriven] 57.

L. L. Leestadi[us]

(_)riginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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<sidal=>
Ofver Torne och Pajala den 2292 Martii 1858.

Hogt arade och vérdade Broder!

Som jag har ett bref, att besvara af den 26 Nowember, 1857, finner jag
nu, att det ar en dyrbar pligt, att derfére betyga Min forbindliga
tacksagelse. Af brefvets innehall finner jag, Att Bror icke, [<att>
overstrykt ord] sdsom de flesta har i Norden, anser de hogljudda
rorelserna, sdsom sjelfgjorda. Aterstar alltsd den fradgan, huruvida den
passion som framkallar dessa rorelser, kan vara den Helige Andes verk;
eller om dessa hdga kanslo yttringar kunna vara <sida2> en foljd af en
sjuklig fantasi, sasom Nagra af vara fornumstiga Theologer hafva pastatt.
var Psychologi ar annu sa skral, att vi std som Malade bockar, Nar det
kommer an pa att forklara et psychiskt fenomen. Och da dessa rorelser
blifvit foremal for juridisk behandling, tyckes det vara behofligt, att
inhdmta sakkunniges omddme, icke derfore, att jag tviflar huru vida dessa
rorelser aro Upvéackta av djefvulen eller den Helige Ande, utan derfére, att
bade andlige och verldslige Domare anse dem vara "Kyrkoforargelse."
Detta Barnens ropande i Templet har redan i Christi tid varit en Kyrko-
forargelse. Jag har nu frAn den 199 Januarii till den 209 Martii strofvat
omkring i Lappmarkerna pa visitations[-]resor, och allestades, hvarest de
vackta finnas, blir jag i ordets egentligaste mening hundfilad af de vackta,
som icke Allenast omfamna, hanga sig fast omkring halsen, och hoppa af
gladje, nar de se mig, hvilken de anse sasom Uphofvet till den Salighet de
nu kanna. NB. Jag har likval ofta gjort dem Upmarksamme pa den
omstandig-<sida3>heten, att denna karlek till min Person ar en
afgudadyrkan, om de icke noga skilja mellan den ratta Uphofsmannen och
medlet eller verktyget i Herrans Hand. | sin ekstas komma somliga i
flygande fart, och klappa om mig ratt dugtigt, sa att jag stundom maste
akta Ogonen och orstolarne. Nar de blifvit sansade, efter en qvart eller s3,
visa de en klar insigt i Nadens ordning grundad pé lefvande erfarenhet,
och en kunskap i Guds ord, som ar férvanande. De hafva saledes lika sa
klart begrepp, som de hafva lifliga kdnslor. Medan dessa fly[g]a med
Trones vingar hogt 6fver Jorden, star jag med mitt stora Fornuft och
kanslolésa hjerta, som en malad bock, och kan icke besvara deras karleks
betygelser: blott Nagra blixtar flyga genom mitt af Egen[-]Jrattfardigheten
forharda[-]de hjerta. Jag maste nu mera sallan och med varsamhet
framstalla de Phantasi bilder och Evangeliska liknelser, som jag nyttjat i
borjan af vackelsen, emedan dessa liknelser hos de kanslofullaste Upvacka
Allt for haftiga sjals skakningar. Jag kan just icke neka, att en del affectera
dessa rorelser, men redan ifran borjan af vackelsen har jag forklarat for de
vackta, att dessa rorelser och kanslo yttringar icke aro Nagon salighets
grund, om jag ock & andra sidan maste antyda, att en Tro utan kansla,
utan Andans vittnes[-]bo6rd ar en dod Tro, sdvida som jag under mina
Psychologiska undersokningar, funnit att en Fornufts Tro eller en Forstands
Tro icke &r den "Eides subjectiva"” som Reformatorerna fordrade. det vill
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saga den lefvande Tron <sida4> &r icke ett viljans verk, utan den Hel.
andes verk i hjertat. Den gamla Voldike, som vi last i Student Examen
staller 2/3 af Tron i Forstandet, och en tredjedel i viljan, hvilket ar i
Psychologiskt hanseende grun[d-]falskt. NB. Jag har icke sett nagon
Psycholog ut[-]reda forhallandet emellan viljan och forstandet, sa att man
annu icke vet, om Forstandet ar beroende af viljan, eller viljan af
Forstandet: bifogade dokument af Sundhets Namnden i Pajala foranleddes
af en skrifvelse fran Landshofdinge Embetet till Kronobetjeningen. Ingen
atgard har vidare foljt pa denna K.M.B skrifvelse. Men det omtalade
Scholhuset, bevisades vara behofligt vid en undersokning, som holls i
Pajala Kyrka den 17% Januarii 1858, af kontrakts Prosten I. W. Bucht efter
Consistorii forordnande. Kronobetjaningen har stamt dem, som byggt
detta Scholhus bestaende af ett stérre rum och en kammar[e,] emedan
timret dertill var taget fran Kronans Skogar utan Landshofdinge Embetets
tillstand. Men malet Upskots af den anledning, att icke alla deltagare voro
stdmde. Dessa deltagare aro flerehundrade, och det torde racka lange
nog, innan alla hinna stammas, emedan de aro spridda i 42 5
Forsamlingar. Nagot ordinarie Scholhus finnes annu icke i Pajala
Forsamling. Jag har hittills begagnat nagra ostuderade Nykterhets vanner,
till att resa omkring i Socknarne och halla en slags Schola i Byarne; men
Kontrakts Prosten har strangeligen forbudit dessa Nykterhets Predikanter,
att halla foredrag i hans Forsamling. Vidare har jag icke fér denna gang att
beratta om forhallandena i Norden. Inneslutande mig Min Vérdade Broders
atanka och forboner teknar en ringa medarbetare i vingarden

L. L. Leestadius.

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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<sidal=>
Ofver Torne och Pajala den 18 Junii 1859.

Hogtarade Broder!

Som det mojligen kan intressera att hora nagra Ecclesiastiska nyheter fran
hoéga Norden, tar jag mig friheten underratta M. H. Broder, att de
andelig[a] rorelser, hvarom jag nagon gang forut haft aran underratta nu
blifvit foremal for juridisk behandling med Harads Ratten i Haparanda
1838 [skall sta 1858]. Pingst Helgen hade uti Carl Gustafs Forsamling (2
mil ofvanfor Haparanda) nagra quinnor varit i rorelse i Kyrkan sedan de
anammat Herrans Heliga Nattvard. En Harads Skrifvare, som bor i samma
Forsamling hade da varit narvarande, och funnit sig hogeligen forargad af
detta barnens ropande i Templet. Han ingaf en klago[-]skrift till Kungl.
Majts Befallningshafvande och yrkade att ndmde quinnorna borde straffas
efter Lag for Kyrkoforargelse[.] Krono Lansmannen i orten far da
befallning af Kungl. Majts Befallnings[-]hafvande att stdmma dessa
quinnor till Harads Ratten. Malet forekom till behandling i September
Manad 1858. Till vittnen voro stamde bade vackta och sorgldsa. Nar de
véackta togo pa sin Ed, att dessa rorelser vore en verkan af den Helige
Ande, blef Domaren het om 6ronen och yttrade: hvaraf veten I, att dessa
rorelser aro af den helige Ande? De kunna ju likaval vara af djefvulen.
<sida2> Da emellertid de sorgldsa vittnena icke kunde taga pa sin Ed, att
rorelserna voro af djefvulen: sd anmodades Lakaren i Orten, att afgifva
sitt omdome om dessa quinnors sinnes beskaffenhet. Denne sammanskref
nu ett markvardigt dokument, hvaruti han soker bevisa, att Prosten
Leestadius i Pajala ar ratta uphofs[-]mannen till detta "ohyggliga
svarmeri," tadlar i samma betyg Hr. Biskop Bergman, som latit 6fvertala
sig af Prosten Leestadius, att tillstadja en sarskilt predikan i Pajala for
deras skull, som hafva rorelser, och slutligen tager Lakaren pa for Ed, att
dessa quinnor, som visat olydnad emot sin sjalasérjare ( i Carl Gustafs
Forsamling), hvilken forbjudit dem, att féra oljud i Kyrkan, aro sjelfva
ansvarige for sina rorelser: Saledes aro dessa rorelser enligt Lakarens
betyg beroende af deras vilja. Emellertid vagade icke Domaren falla dem
till ansvar, for Kyrkoforargelse, utan hanskjot malet till Sundhets Collegii
omdome; Man vet icke annu hurudant betyg Sundhets Collegium afgifver.
En annan Domare afgjorde ett dylikt mal Utan betankande, och utan att
hafva inhamtat Lakarens omdome, da han domde en quinna for
Kyrkofdrargelse, emedan hon efter anammandet af Nattvarden i Neder
Calix kyrka, haft andeliga rorelser. Dock har hon vadjat till Hof Ratten.
Uppa dessa Mals afgorande & hogre ort beror nu de Christnas 6de har i
Norden. Om rorelserna komma Att betraktas, som Kyrkoforargelse, torde
Kungl. Majt och Kronan fa flere hundrade Vatten och Bréds fangar att
underhalla.

Forrleden host i September Manad, var jag Nagra veckor i hufvudstaden
for mina svaga Ogons skull. Under min vistelse i Hufvudstaden hade jag
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afven en pa[-]halsning <sida3> Af Choleran, men min tid var annu icke
kommen. Den basta Ogon Lakaren i Stockholm, kunde icke se Nagot fel i
Mina Ogon; ehuru min syn hade blifvit sd forsvagad, att jag icke kunde
med goda glasogon lasa i Handboken. Men besynnerligt nog klarnade mina
Ogon, Nar jag kom ett stycke ofvanfor Ofver Torne. Der moéttes jag af en
kall Nordanvind, och denna gjorde ondt i Mina Ogon; Men Nordanvinden
hade den verkan, att Ogonen klarnade. Under Min vistelse i Hufvudstaden
fick jag afven gora bekantskap med Doctor P. Fjellstedt. Jag ar nu icke
Visitator i Norra Lappmarks Districtet, i hvilken Egenskap jag kunnat
skydda Missions Scholan i Torne Lappmark hvarest den valdige Folk
Talaren Johan Raattamaa verkat for Nykterheten och Christendomen i
dessa Nejder. Men denna Ambulatoriska Missions Schola har Alldrig varit
stalld under Missions Sallskapets hagn; Och Jag ar nu ganska villradig,
huru denna angelagenhet kan stéllas till ratta, da en fientligt sinnad
Visitator blifvit vald, som icke torde underlata att afgifva sina betankanden
i Consistorio, om denna Scholas obehdrighet och obehdflighet, ehuru
Missions Scholan ar pa satt och vis sanctionerad af Kungl. Majt, derigenom
att Hogst den samma medgifvit Att 18 stycken fattiga Lappbarn skola
erhalla undervisning i Missions Scholan, hvarest Barnen underhallas en del
af aret med det beviljade Stats anslaget 540 Rdr Riksmynt. Det kan
saledes icke blifva fraga om Missions Scholans indragning. Men Den nye
Visitatorn torde gora den hemstéllan i Consistorio, Att Missions Scholan
icke behofver stracka sin verksamhet langre an till de Férsamlingar,
hvarifran de 18 barnen utvaljas. Derigenom skulle Lulea Lappmark mista
formanen af Scholmastaren Raattamaas verksamhet. <sida4> Den Nye
Visitatorn kan ocksa Mdojligen gora den hemstéllan i Consistorio, att
Raattamaa &r oskicklig att undervisa i Missions Scholan och att Consisto[-
Jrium anomdar, Visitator, att utse en annan. Da skulle det blifva slut med
All nykterhet och All Christendom i de Férsamlingar, hvarest Raattamaa sa
lyckligen verkat. Jag skrifver nu harom till Doctor Fjellstedt som under Min
vistelse i Hufvudstaden yttrade sin dnskan, Att Raattamaas verksamhet
borde Utstrackas afven till Pited Lappmark. Om Missions Sallskapet tager
var Mission Schola under sitt beskydd, sdsom hittills varit fallet i Umea
Lappmark, hvarest Missions Séallskapet bestammer valet af Inspector och
Catecheter, sa kan Raattamaa Annu fortsatta sin verksamhet, och
mojligen Utstracka den langre, om Nagot Understod tillika kunde
[<erhallas> 6verstrykt ord] af Missions Sallskapet erhallas.

Mitt bref blef' langre an tillbérligt &r. Men det ar just denna tiden pa aret,
som jag har liten ledighet ty ehuru Forsamlingen icke ar sa stor som min
Hogtara[-]de broders Forsamling, har jag dock gora fullt opp, och om
Sommaren maste jag afven botanicera litet for Att hafva liten motion. —
Nu har Sverrige fatt Regent ombyte. Far se huru det gar me dess
sjelfstandighet. Jag fruktar, att vi innan kort aro Ryssar, atminstone vi,
som bo haroppe. Kanske Gotheborg blir en Engelsk Coloni. Men for den,

1 Ordet korrigerats har enl. Erik Bacsbacka 1946.
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som ar nara 60 ar har politiken intet intresse. Botaniken och andra
Vetenskaper borde icke heller fangsla oss, efter som det ju ar ganska
osdkert om man studerar chemi och botanik efter déden. Det basta vore
kanske, om blott en vetenskap fangslade oss, eller om ingen annan
vetenskap intresserade oss, an blott denna enda: To gnoti Sauton To gnoti
Christon. — Mitt favorit arbete "Darhushjonet. En blick i Nadens ordning,"
har annu icke fatt ndgon forlaggare. Dock hoppas jag, att det icke kommer
att lemnas at glomskan. Haromkring finnas redan prester, som skulle
onska se det. Det ar egente[-]ligen icke Nagot Darhushjon; utan en
Religions Filosofi hvarpa jag i 12 ar arbetat under lediga stunder.
Tidskriften Ens Ropandes rost i 6knen skulle Jag nu hafva tillfalle att
meddela, men blott sista argangen finnes fullstandig. Som jag tyvarr ar
plagad af dis[-]traktan, s& kom jag att borja brefvet pa galen sida. Med
Hog aktning framhéardar Min Hogtarade Broders ringa medarbetare.

L. L. Leestadius

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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<sidal=>
Ofver Torne och [<Hapa> oOverstrykta tecken] Pajala d. 1 September 59

Hogtarade Broder!

D& jag nu har liten ledighet, skyndar Jag att betyga min forbindligaste
tacksagelse for Arade och karkomna Skrifvelsen af den 8% sistledne
Augusti. Som jag ofta ar plagad af distraktion, hander stundom, att Miss
skrifning ager rum, i synnerhet da bradska ar a farde, sa att jag icke far
tid, att Corrigera mitt eget slarf. Jag far saledes forklara mitt sista bref,
och bestyrka, Upgiften, att Malet rorande de 3 gvinnorna, som pingst
Helgen 1858, haft andeliga rorelser i Carl Gustaf Kyrka, forevar vid Harads
Ratten i Haparanda uti October samma ar, hvarvid Domaren infordrade
Provincial Lakarens omdome angaende de anklagade qvinnornas sinnes
tillstand. Sedan Lakaren, som ar fientligt stamd emot de vackta, Uti sitt
Lakare betyg inblandat "Prosten Leestadius™ och andra till Malet icke
horande Personer, och derjamte tagit pa sin Ed att "Pigan Greta Cajsa
Hurulin om hosten 1858 fallit sin husbonde Johan Mardberg om halsen och
kysst honom™. Hvad hade detta féor sammanhang med samma pigas
rorelse om Pingsthelgen 18587? Jo! Hennes och andra vackta quinnors
rorelser aro [aro] icke af sa ren andelig Natur, som de foregifvas vara.
Sum[-]man af Lakarens omddme var, att dessa rorelser aro sjelfgjorda,
att de anklagade saledes aro underkastade ansvar. Emedan Lakaren hade
inblandat s& manga frammande Personer och Amnen i sitt Betyg, beslot
Domaren att, hanskjuta saken till Sundhets Collegii omdome da malet
andra gangen forevar vid Harads Ratten i Maj 1859 i Haparanda. Nagra af
de vackta hafva forskaffat sig afskrift af detta Ladkare betyg, genom
Domaren i orten. Jag har anmodat Magister Carl Henrik Bergman i
Stockholm (en Son af Grosshandl. Bergman Olsson) att forsoka fa in detta
markvardiga [méarkvardiga] Document i Tidn. Vaktaren. Men Jag vet icke
annu, om det lyckats honom, emedan Redactionen visserligen tar in i sina
spalter hvarjehanda andeliga Amnen, men torde dock hafva en viss forsyn
i detta fall. Till Uplysning ma jag namna att forenamnda Johan Mardberg,
haller Religiosa sam-<sida2>mankomster i Carl Gustafs Férsamling 2 mil
ofvan[-]for Haparanda, hvarest han afven laser mina Concepter af hvilka
han redan Copierat 50. Det ar vid sadana tillfal[-]len icke ovanligt, att
gvinnorna falla talaren eller férelasaren om halsen, och sadant hander icke
allenast Raattamaal[,] Grape, Erik andersson och Isak kangas, nar de halla
Scholor[,] Utan afven jag blir foremal for qvinnornas stundom &fven
Mannernas omfamningar; Men jag har icke kunnat formérka att dessa
kéarleks betygelser icke varit af "ren andelig Natur". Jag kommer harvid
ihag D' Sandens rapport till Landshéfdinge Embetet angaende Prediko
sjukan i Smaland 1843, afvensom Doctor Bergs Lakarens i Stora Barnhu[-
]set rec[e]pt till den grubblande mamsell Amalia Lundberg. Angaende ett
dylikt mals afgérande vid Harads Ratten i Neder Calix, hvarest en piga var
anklagad for Kyrko[-]forargelse, emedan hon efter Nattvardens atnjutande
hoppat och dansat i Choret i Neder Calix kyrka, och der[-]vid haft
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hogljudda rorelser. Domaren (icke den forutnamnda) afgjorde malet Utan
att hafva inhamtat Lakarens omdome. Denna piga har genom Mag.
Sparrman eller Mustaparta, vadjat till Hof Ratten och ofvan namde
Magister Carl Henrik Bergman, har bifogat ett slags betyg, hvari han pa
grund af hvad han under sin tjenst[-]goring i Ofver Torned erfarit, gifver
rorelserna en ren andelig bevekelsegrund; Magister Bergman ar nu
Adjunkt i Finska Forsaml. i Stockholm. Han har kommit de vackta pa
Tornead EIf Narmast i erfarenheter, men ar beherrskad af Egenrattfardig-
het, sa att han icke kan komma till Trons frimodighet och Munsens
bekénnelse, Ty nar han var pa besok i Pajala 1856, férsokte jag leda
honom in i Guds Skattkammare: dervid kom han i rérelse, men bad mig
entraget, att jag icke matte tvinga honom att tro! Och pa samma punkt
stod han annu i September 1858, nar jag traffade honom i Stockholm, For
varningen, att De vackta i Norden bora "vakta fér sinom egnom anda" far
jag betyga min tackségelse. M. H. Broder torde troligen hafva hort talas
om Professor Odmans Aftonsang i Delsbo (Helsingl.) Han predikade der i
sina yngre ar; Men der funnos Lasare hvilka en sondag anmodade
Odmann, att infinna sig i en bondgard, pa efter[-]middagen, for att
forklara sin i kyrkan hallna predikan[.] Odmann lofvade komma, men han
viste, att Prosten i Férsamlingen var gramse? p& Lasarena: derfoére drojde
Odmann till kl. 6 p& aftonen; i formodan, att Lasarena skulle under tiden
ga hem[.] For att icke blifva ljugare, gick han kl. 6. till den anvista garden
och fann omkring 59 Personer samlade. Han maste da taga fram sitt
Concept, och Lasa opp sin predikan. Under lasningen ville <sida3>
Lasarena, att han skulle forklara ett och annat stalle i sin predikan, hvilket
och skedde. Sedan predikan var lasen®, anmodades han att hélla afton
bon, hvilket och skeddde. Efter Bonens slut, borjade en qvinna fa
"spasmer" sdsom Odmann sjelf har Utryckt sig uti sina antekningar. D&
blef Odmann forskrackt, och ropade pa vatten; men de forstandigare
Lasarena bado honom vara lugn, och sade att, qvinnan hade "Andans
drifter”, och att hon skulle lamnas i fred. Nar man med essa fenomener for
ogonen vill p4 Lasarena tillampa spraket: "vakter eder for eder egen
anda," sdsom Odmann gjorde vid detta tillfalle, Monne man da icke snart
kunna falla i samma villfarelse, som Biskop Martensen, hvilken i
Moralfilosofins System pastar, att Anden &r viljans organ," hvilket ar en
stor bock i metafysiken. Det forhaller sig tvart om, att viljan ar andens
organ[,] det ma nu vara "egen ande" eller en annan ande: och saledes
kunna icke dessa andeliga rorelser vara sjelfgjorda; och lan[-]gre an till
sjelfbestamnings principen bor prediken [predikan] icke stracka sig. FOr
att profva om andarne aro af Gudi" dertill fordras en storre insikt i
andelaran. Jag har ett utdrag af Svedenborgs andelara (tryckt af Zach.
Heeggstrom 1858), hvarav Jag inhamtat att Svedenborg icke sasom
utgifvaren pastar, blifvit bedragen i metafysiskt hanseende, det vill saga,

! Backsbacka 1946 anger artalet: 1857. P& originalet star det dock tydligt 1856.
2 gramse: forargad, forbittrad, fortretad
3 Ordet korrigerats enligt Backsbacka 1946.
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att han icke i sjelfva verket haft nagra andesyner, utan att allt hvad han
sett varit foster af inbillningen. Det forhaller sig platt intet pa det viset.
Svedenborg har verkeligen sett andarne, hvilka ty varr aro "Legio" i
mennniskan; men féormagan att préfva Andarne, har Svedenborg icke haft,
och derutinnan har han blifvit bedragen af sadana andar, som kunna
omskapa sig till ljusens Englar. Och derfoére har Svedenborgs lara i
afseende pa Forsoningsverket blifvit en "falsk Lara" Ty forsoningen ar en
hemlighet "den och E[n]glomen lyster se.” Vi kunna ingen Uplysning fa af
Englarne i laran om FOrsoningen. "Om en Engel af Himme[-]len predikade
ett annat Evangelium, han vare forbannad.” sdger Paulus. Detta om
rorelserna.

I afseende pa Scholhuset i Muonio, hvarom jag torde hafva nam[n]t i Mitt
forra bref, skrifver Magister Bergman, att Hof Ratten har infordrat
vederbdrande Mals Egarens vidare forklaring; De vackta, husférhorslaget
Muonio, horande till Pajala Férsamling, men boende 6 till 12 mil fran
Pajala kyrka, hade pa eget bevag byggt ett Samlingsrum hvartill byggnads
materialier voro hamtade fran krono allmanning, men utan foregaende
tillstand af Landshoéfdinge Embetet, emedan man icke kunde formoda, att
sadant kunde blifva foremal for atal da fraga var om ett allmant andamal.
Men en Landthandlande hvilkens indragtiga brennvins handel lidit afbrack
genom vackelsen, angaf Saken for Kronobetjeningen, hvilken saledes
stamde husforhors Laget for denna skogs averkan och 3 stycken, som
infunnit sig som svarande, falldes till tredu[b-]bel plikt. Sdlunda nemligen,
att om endas|[t] <sida4> en infunnit sig som svarande, hade plikten blifvit
Enkel[.] Krono aklagaren har medgifvit, att Timbret bestatt af en oduglig
fijell Tall, hvaraf Kronan ingen vinst kunnat fa[.] Detta mal likasom det
andra om rorelserna, betraktas trol. bada sasom rent juridiska. Men
frdgan om Raattamaas Missions verksamhet betraktas trol. sdsom
Ecclesiastiska. Kungl. Majt har medelst skrifvelse till Consistorium i
Hernosand forklarat, att 18 stycken Lappbarn, som skola underhallas och
undervisas pa Statens bekostnad, ma férenas med Missions Scholan i
Torned Lappmark. Men Nu har Missions Scholan aldrig kommit under
Missions Sallskapets beskydd; Och det kommer nu endast derpa an, om
det Kongl. Sanctionerade Missjons Sallskapet vagar taga oss under sina
bingars Skugga; Jag har i detta afseende icke fatt Nagot Svar af D"
Fjellstedt; derfore vore min entragna anhallan, att M. H. Broder ville
anvanda sitt inflytande pa dem som Magtena hafva i det Ku[n]gl. Missjons
Sallska[-]pet, att de matte taga Missions Scholan i Tornead Lappmark
under sitt beskydd. Missjons Sallskapet eger magt att tillsatta Katecheter i
Missions Scholan; val af katechet kommer da icke att bero af en Visitator.
Raattamaas Missjons verksamhet behotfver da icke bero af de Lappbarn
som underhallas af Staten. 540 Rdr Riksmynt, aro en gang for alla
bestamda af Staten for detta Andamal [Andamal]; men denna summa
rakker icke tilll for barnens underhall, mycket mindre for deras
undervisning; Och derfére har var Missions Schola Alltid till en stor del
berott af Forsamlingarnes frivilliga gafvor. Vi hafva annu medel for
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Raattamas Schola; Men for detta v. Missionaren C. J. Grape, som ar bade
Finska och Svanska spraket magtig, hafva vi inga medel. Han har foére sin
vackelse varit vidlyftig, men ar nu en stadgad Christen, har ypperliga
undervisningsgafvor, har ofta blifvit anvand i var Missjons Shola. Det vore
meningen att han kunde halla Schola till en borjan i Bjorkfors, en stor
Egendom i Neder Calix, tillhoérig Gross Handlaren Bergman Olsson, med
bade finska och svenska underhafvande[.] Bjorkfors ar belaget 2 mil fran
Neder Calix kyrka inat landet, och ligger sa till, att folk fran Omkring
liggande Forsamlingar kunna komma dit. Jag tror, att Grape vore den,
som béast kunde motverka separatismen, hvilken borjar taga 6fverhand i
Neder Calix Forsamling. Om M. H. Broder hade nagra Medel, att disponera
for detta andamal, vore det synnerligen onskvardt. Om C. J. Grape finge
halla Schola i Bjorkfors, en par vinter manader, skulle mycket godt kunna
utrattas genom honom. Jag tror att Bergman Olsson icke skulle vara emot
saken. Men jag borde fa veta snart, om saken kan ga for sig pa det jag ma
kunna underratta Grape, att han ma kunna stalla sina Affarer derefter.
Med anhallan om M. H. Broders atanka och forboner, framhardar med
Hogaktning. en ringa medarbetare i vingarden.

L. L. Leestadius.

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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<sidal=>
Pajala den 149 September 1859.

Hogtarade Broder!

For Predikan pa klagodagen betygar jag min forbindligaste tacksagelse.
Jag har last igenom den med Upmarksamhet; och har ingen[-]ting att
anmarka deremot utom det, att Forfattaren troligen varit likasom jag
tvungen, att undertrycka sin verkliga Ofvertygelse, i omdémet om den
Aflidnes Personlighet, Moraliska karaktar och Religidsa sinnes[-]stamning.
Sannt ar att Min hogt arade Broder, kan hafva kannt den aflidne pa
Narmare hall, &an jag, och kan saledes battre bedoma Motiverna till hans
handlingar. Men Allmanna omdomet i hufvudstaden var sadant, att den
aflidne genom en viss undfallenhet <sida2> for sin kara halft, velat
godtgora sina fordna fel emot henne; och salunda gifvit vika for hennes
boner. Den aflidnes sista sjukdom var en foljd dels af enervering i Yngre
aren, dels ock af sorg o6fver Sonens dod, och slutligen af den Motsagelse
han ronte, hvilket allt bidrog till en fértidig dod. Om det vore Nagon bland
vannerna i Gotheborg, som kunde vara road af, att se ett prof pa min
predikostil, Nar jag nagon gang predikar pa svenska for har varande
brukspersonal, s& kan min Hogtarade Broder lana den innelykta korta
predikan, som i alla afseenden ar lattare &n M. H. Broders.

Forofrigt kan ingenting Nytt fortaljas fran den kalla Norden. en Medelmat-
tig arsvaxt hafva vi fatt. Pa sina stallen har torkan skadat och pa andra
stallen frosten. Nagon Ungsprintare har i Luled Tidningen utmalat min
Person i de bjertaste farger: Jag har ansett onodigt att skrapa af mig
smutsen; en Insandare Kyrkoherden Dahlberg har dock forsokt att taga
min Person i forsvar. DA jag [<i September> 6verstrykt ord] 1858 i slutet
af augusti kom att vara ansikte mot ansikte med var nu varande
Allernadigste Konung, hande <sida3> sig, att Jag kom i Collision med
Hogst densamme, i afseende pa Nykterhets fragan. F.d. Landshofding
Roos ville dricka ett glas med mig i Ofver Torne Prestgard. Jag refuserade
och talte till honom ungefarligen pa foéljande satt: Herr Landshofdingen
torde erinra sig, att jag redan sistledne vinter icke kunde dricka vin: men
da forklarade jag icke anledningen dertill; men nu kan jag forklara mig
Narmare. Om jag skulle anse vindrickande lofligt, sa skulle Allmogen folja
Mitt Exempel och blifva bedragen ty allmogen kan icke urskilja hvad som
ar ren vara eller obemangdt vin. Hvar och en kan véal begripa att ingen
Handlande kan féra oblandat vin till Lappmarkerna Uti den stranga kolden.
Om jag for egen del icke anser det for Nagon synd att dricka ett glas vin,
sa vill jag dock for Exemplets skull icke gora det. Dessutom ar det ju
Allmant bekant huru mycken skada bruket af spirituosa har astadkommit i
vart land; det kan &fven synas af bevarings Ynglingarne, bland hvilka sa
manga maste Casseras, for de kroppslyten de fatt i arf af sina rysliga

1

1 Ordet korrigerat enl. Backsbacka 1946. [refusera=avbéja]
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foraldrar, just i detta Ogon[-]blick kom han som en hvirfvel[-]vind fran
andra andan af bordet, och sade "det ar l6gn[.] Jag kdnner bevéarings
ynglingarne battre an ni. Om Nagon hugger af <sida3> sig en Tumme, for
att slippa beva[-]rings plikten icke rar brannvinet for det. dessutom hafva
vi nu lagar, som forekomma Missbruket af spirituosa" Harpa svarade jag:
att Lagarne icke kunna utratta Allt; utan det bor ske pa 6fvertygelsens
vag" Och Upgiften angaende bevarings ynglingar[n]e har jag af Prof. Huss.
"Ja! forsok da! blef svaret och dermed blef det slut pa vart Samtal. Min
Per[-]son var troligen svartad af Grethi och Plethi, och derfére kunde jag
icke vanta annat an aska och Thorddn, men jag tror att stormen gaf sig
snart. Om Forbon af vannerna i Gotheborg, anhaller en ringa Medarbetare
i vingarden.

L. L. Leestadius.

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /

Page 27 of 39



L.L.Leestadius till Peter Wieselgren 1859-10-10

<sidal>
Vordade Broder!

Arade skrifvelsen med inneliggande 200 Rdr R.mt. har jag i gar riktigt
bekommit med Posten, och ehuru posten nu icke gar forr an nasta onsdag,
skyndar jag dock, att harmed aflagga min forbindligaste tackségelse jamte
medfdljande Quitto. For Summans anvandande, skall framdeles redovisas;
Nar Carl Johan Grape, som forut var betrodd af Consistorium i Herndsand,
att foresta Missionars tjensten i Tornea Lappmark, och maste, genom
forandringen i Ecclesiastik vasendet i Lappmarken, blifva Nybyggare
ofverst opp i Jukkasjarvi, under fjellen, far litet tid pa sig, sa att han kan
lemna sitt Nybygge i sin Hustrus vard, pa en par Manader, for att halla
<sida2> Schola f6rst i Bjorkfors, en stor Egendom tillh6érande
Grosshandlaren Bergman Olsson, som derstades byggt en Schola och
underhaller en Scholmastare, vid Namn Mustaparta, for Godset
underlydande Personal. Man far vidare hora sig fére, huruvida Grape,
genom Nagon slags "ormalist” kan fa halla Schola Uti Nagon storre by i
Neder Calix Socken. Pastorn i Forsamlingen ar visserligen emot Allt
"svarmeri" och tal icke heller Laestadii "gemena parti.” om hvilket stundom
star att lasa i Norrbottens Tidningar allehanda Curiosa; men ho vet, om
han far hora, att Grape ar emot separatisterna, hvilka stéra Pastorns
"Samvets[-]frid", kanske han tillater Grape att forsoka hvad han kan.
Sasom jag redan uti mina foregdende bref formodade, har den Nya
Visitatorn, gjort sina "Krumbugter" i Consistorium for att fa Scholvasendet
i Tornea Lappmark pa en annan <sida3> fot. "Af forekomne anledningar
har Consistorium i Hernésand anmmodat honom, att utpensionera 18 st
Lappbarn fran Tornea Lappmark" Ehuru Consistorium forut medelst
meddelande af Kungl. Majts svar & Consistorii forfragningar
[=forfragningar], meddelat mig den Underrattelsen, att Kungl. Majt har
lemnat sitt tillstand, att nam[n]de Barn f& undervisas i Missions Scholan i
Torned Lappmark. Jag har Nyligen haft bref fran D Fjellstedt, hvaruti han
namner om Brors bref, som han erhallit: Men han vill att jag skall
framstalla forhallandet [=forhallandet] infor Missions sallskapet. Han
formodar att ifrdgavarande Scholor "aro sddane, som underhallas af
Staten, samt att Staten icke vill 6fverlemna dessa Scholor 4t Nagon annan
Upsigt.” Nu ar forhallandet sddant att Stats anslaget (540 Rdr Rmt)
Nappeligen velat forsla till de 18 barnens underhall 11Sr Rgs om dag pa
hvarje barn, ar <sida4> vid min sista redovisning, icke for 6fverflodigt att
lefva af. och endast till mat for Barnen, har hela Stats anslaget hittills
atgatt [=atgatt]. Scholmastaren har ingenting fatt deraf. hans arfvode,
ved ljus och hus hyra, samt 6friga utgifter, hafva blif[-]vit godt gjorde af
Forsamlingarnes frivilliga gafvor till Missions Scholan. Vanligen utgor hela
omkostnaden, arligen mellan 700 a 800 Rdr. Om nu de 18 Barnen
utpensioneras pa annat satt, sa lider Missions Scholan ingen men deraf;
det &r en stor vinst for Missions Scholan i Ekonomiskt hdnseende. Men
fragan ar endast den, om en sadan Missions Schola far existera, sedan de
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18 Barnen tagas derifran? Raattamaa fort[-]satter visserligen sitt pa
begynta verk, men den Nye Visitatorn skall vis[s]t icke underlata, att gora
sina framstallningar i Consi[-]storio om denna Scholas obehérig[-]het, och
Skadlighet for Lands[-]orten. Jag innesluter mig i Min Hogt &rade Broders
Gunstbenagna atanka och forbon. teknar en ringa medarbetare i
vingarden

Pajala 10/10 59.
L. L. Leestadius.

E)riginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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<sidal=>
Hogt arade Broder!

Medfdljande skrifvelse fran f.d. vice Missionar Car Johan Grape utvisar att
han &ar i verksamhet, ehuru hans svaga halsa ofta hindrar honom att ratt
kraftigt Upfylla sin Mission. Uti sin skrifvelse yttrar Grape sin forundran
derdfver, att den Evangeliska fosterlands Stiftelsen anvander baptister i
sin tjenst. <sida2> Jag maste tillsta, att jag for min svaga syn, ick[e]
kunnat folja med Min tid (Ogon Lakaren Doctor Minthen[?] forb[+j]6d mig,
att lasa fin stil.). Sa Att jag icke kanner ratta forhallande, med den
Evangeliska Stiftelsen: Men onekligt ar, att den i Grapes bref Nam[+n]da
Babtisten, matte hafva Utom[-]Jordentliga gafvor, Alldenstund han afven i
Haparanda kunnat rora stockar och Stenar. Haparanda har hittills varit
otillgangligt for Alla Nykterhets predikanter, otillgangligt for Alla Lasare
predikanter; Men nu berattas det att icke mindre an 300 Personer blifvit
"tokiga", ja till och [med?] Nagra Mamseller hafva blifvit <sida3> sa
tokiga, att de icke ga pa dans. Sedan de Nagon tid hort Dalkarlens
foredrag. En viss Herre[-]man beréattade att folket forsummade sitt arbete.
Jag invande, att folket i Haparanda hade forsummat Mycket Mer arbete
under sin vistelse pa Krogarna; Men visst ar, att jag skulle hafva onskat,
att Dalkarlen icke varit baptist. Af Ofvertygelse alskar Jag den Lutherska
renlarigheten; Och fastan baptis[-]men icke rubbar salighetens grund[,]
kan dock denna enda punkt nar den gores till hufvudsak, forstora
endragten emellan personer som hafva samma erfarenheter i Nadens
Ordning. Jag har talt med Lasare som aro separatister; Jag har talt med
Andra Lasare som icke aro separatister: bada secterna hafva samma
erfarenheter anda till den punkten som handlar om separatismen
<sida4> Uti den punkten aro separatisterna sa envisa, att de icke lata
ratta sig. Det skall val icke kunna Nekas, att Presterna sjelfva Aro skulden
hartill; ty dessa hafva visat sina draketander emot all slags véackelse
innom Forsamlingarne i stallet for att stalla sig i spetsen for den religitésa
rorelsen, och bemagtiga sig den samma, for att kunna vinna de vacktas
fortroende och salunda blifva rorelsens ledare, hafva de blifvit den
religiosa rorelsens argaste fiender. Se till Ex. Doctor Odmans antekningar
om Lasarena i delsbo [Delsbo] och D' Grapes antekningar om Lasarena i
Skelleftea. Jag har annars intet nytt att beratta denna gang. Framdeles vill
jag lata C. J. Grape skrifva en kort berattelse om sin Mission, och redovisa
for de erhallna medlens anvandande. Inneslutande mig i de Christna
Vannernas forboner i Gotheborg, framhardar Min Hogtarade Broderns
ringa medarbetare i Herrans vingard.
Pajala 12/3 1860.

L. L. Leestadius.

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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<sidal=>

Hogt arade Broder!

F.d.v Missionaren C. J. Grape lofvade afgifva en redogorelse for sin
Mission; Men som han har bakom all skymundan 7 mil fran Postvagen, sa
har formodligen, redogotrelsen icke kunnat afsandas under Menfors
<sida2> tiden. Emellertid 6fverlemnar Jag harmed Grapes rékning. Herr
Grape har fore sin vackelse [vackelse] forsvagat sin héalsa genom
ofornuftigt begagnande af spirituosa och derigenom adragna forkylningar,
sa att han icke eger formaga att halla langa tal, som kosta pa brostet. Jag
tror likval, att Grapes Mission i Kalix haft en god verkan, ehuru Dalkarlen
Pehr Pehrsson Nagot skamde bort Grapes Ahorare derigenom att Pehr
Pehrsson holl [holl] sig pa ytan af Mennisko hjertat, da Grape ville ga pa
[pa] djupet; Pehr Pehrsson hvarfde Bjorn, Men gick Alldrig in i idet. Nar
Nagon ville 6p[p]na sitt hjerta for Pehrsson, och be<sida3>kanna sina
synder, sa svarade Han: du behofver icke bekanna dina synder for Nagon
Menniska, utan endast for Gud. Grape deremot yrkade, enligt den Nadens
ordning som foljes haroppe, att syndaren bor sta Naken icke endast infor
Gud och hans Englar, utan afven infor verlden och Alla djeflar. Detta var
ett hardt tal, ty de kande, att Heders djefvulen stretade emot den
Uppenbara syndabekannelsen[.] Exemplet med Achanan [Akan] i Josua
bok, visar dock, att Gud vill, att hemliga brott skola blifva Uppenbara for
hela verlden; Och néar det heter "att de bekénde sina synder for Johannes
doparen, s& var denna syndabekannelse ingalunda Nagon Oronbigt, sdsom
katholikerna tyda det. Uti var Lagstiftning finnes ingen Consequens i detta
fall. Domaren fordrar en Uppenbar syndabekannelse och Forsamlingen
fordrar detsamma uti den Uppenbara Kyrkoplikten enligt den forsta
Christna Forsam<sida4=>lingens bruk: hvarifrdn har da Oronbigten kommit
Uti den hemliga bekannelsen for Presten?

I sommar har jag ernat skicka forsta delen af Darhushjonet till
genomlasning. M. H. Broder far derofver falla® sitt omdéme, och
vederlagga de grundsatser, hvarpa systemet hvilar. Jag har en Son i
Stockholm, som &r Contorist hos grosshandlaren Alm, som ar Bergman
Olssons Mag. Denna min Son bérjar nu kdnna de lagenheter, som afga till
Gotheborg. Annars intet nytt, utom det, att stora vackelser hafva skett i
vinter efter hela Tornea elf. En Prest i Kalix hade bedt Gud bevara sig och
sina ahorare fran allt Laseri.

Med hogaktning framhardar Min hogtarade Broders ringa Medarbetare i
vingarden.

Pajala den 15. Maj 1860
L. L. Leestadius.

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /

I Kompletterats med stéd av Backsbacka 1946: "falla”
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<sidal>
Hogt arade Broder!

Jag tager mig friheten harmedelst lemna till genom[-]lasning forsta delen
af Darhushjonet hvarofver M. H. B eger att afgifva sitt omdéme, om och
huruvida det kunde 16na modan att befordra den till trycket. D& mahan[-
Jda M. H. Broder icke har Nagon klar kunskap om Religions partierna i
Finland, lemnar jag Ingmans <sida2> bok till lans, hvilken skrift ar riktad
emot Hedberg. Om Hedbergia[-]nismen &r mycket skrif[-]vet i Finland,
och Hans skrifter lasas mycket i Norra Sverige i synnerhet af Separatister.
Och som jag formodar, att Ens ropandes rost i oknen [=0knen] icke ar
kand, lamnar jag de 3 utkomna argangarne till lans, emedan jag icke har
flere argangar fullstandigt [=fullstandigt] det vill sdga: Jag har icke mera
an ett Exemplar fullstandigt af de 3 argangarne som utkommit.

Har rader ty[-]varr mycken ljumhet i Christendomen <sida3> Men i Ofver
Torned Carl Gustaf pa bada sidor om Elfven hafva stora vac[-]kelser skett,
fornamligast genom Erik Anders Andersson, en inhyses man fran Pajala,
hvilken hallit Skolor hela vintern bland dessa Finska Férsamlingar. Afven i
Calix har vackelsen bland Svenskarne skridit framat. Der ar Bergman
Olssons Bokhallare och Scholans férestandare pa Egendomen Bjorkfors
verksam for christen[-]Jdomens beframjande [=beframjande].

Med Hogaktning framhardar min Hogtarade Broders ringa Medarbetare i
vingarden

Pajala den 10 juni 1860.
L. L. Leestadius
<sida4> Wieselgren Gotheborg

E)riginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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1860-07-21 och 1860-11-27 Fraktsedlar, transport av Darhushjonet med
angfartyg fran Stockholm till Gotheborg
[244:8688a]

Jag F. von Sydov ifran Stockholm Skeppare, forande
Angfartyget "Swea" nu liggande i Stockholm, fardig att afga till
Gotheborg hvarest min last skall lossas, erkanner harmed att

under dacket af mitt fartyg hafva emottagit af Herr L. W. Leestadius /

En paket med adresse

/ Detta var forsta bandet af L. Laestadii "Darhushjon,” — ett slags chris[ten?] psychologi, hvilken
min son Sigfrid[?] uppdrages att lemna en Laesta[dii?] yngre son, Stud. i Upsala. Annu i Sept.
1863[?] hade han ej Kunnat traffa en [ett olasligt ord] af férromndmnda paquetet. / [kursiv
skrivet efterat av Peter Wieselgren egenhandigt (?)]

allt val conditioneradt, och forsedt med jemtestaende marke: och férbinder

jag mig vid lycklig framkomst i samma beskaffenhet aflemna ofvannamnde

gods till Domprosten Hogvallarde Herr P. Wieselgren emot en betingad frakt
efter Taxa 55 Ore vid ansvar enligt lag och forfattningar. Af detta

connoissement har jag underskrifvit _ 3" lika lydande exemplar, af hvilka

blott ett &r gallande for uppfyllande af min forbindelse. Stockholm den
21Juli 1860

Betalt Sydov

[244:8688b]

Jag F. v Sydow ifran Skeppare, férande
Angfartyget "Swea" nu liggande i Stockholm, fardig att afga till
Gotheborg hvarest min last skall lossas, erkanner harmed att
under dacket af mitt fartyg hafva emottagit af Herr L. W. Leestadius

Ett pakett med adresse

/ Detta var andra bandet af L. Leestadii "Darhushjon," — ett slags Christlig psychologi, hvilken
sedan enl. forf:s anvisning, lemnades af min son Harald W. till L. Lastadii Son, Contorist &
Bergman Olssons kontor i Sthim. / [kursiv skrivet efterat av Peter Wieselgren
egenhéandigt (?)]

allt val conditioneradt, och férsedt med jemtestaende marke; och forbinder
jag mig vid lycklig framkomst i samma beskaffenhet aflemna ofvannamnde
gods till Domprosten Hogwordige och Widtberdmde Herr Wieselgren ~_emot en
betingad frakt __ enl Taxa 60 Ore  vid ansvar enligt lag och forfattningar. Af
denna connoissement har jag underskrifvit _ 3" lika lydande exemplar, af
hvilka blott ett &r gallande for uppfyllandet af min férbindelse. Stockholm
den 27 October  1860.

Qvitterad

FvSydow

6riginal / Goteborgs universitetshibliotek
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L.L.Leestadius till Peter Wieselgren 1860-09-07

<sidal=>
Pajala den 7 September 1860.

Hogtarade Broder!

Arade och karkomna Skrifvelsen af den 149 Augusti har jag haft nojet
emottaga den 5% September, och skyndar jag nu, att derfér afbérda min
forbind[-]ligaste tacksagelse [tacksagelse].

Jag fruktade, att M.H.B. skulle vid genom[-]lasandet af Darhus[-]hjonet
Uptac[-]ka en Mot christendomens Anda stridan[-]de ide, eller logiska
inconsequenser i denna ldes utforande, eller sattser stridande emot de
symboliska bockerna, men da M.H.B. vid genomlasningen endast kunnat
Uptacka skriffel, en opassande titel, och djefvulens Namn Allt for ofta
anvandt, sa far jag nu till min ursakt anfora

1™ Att Titeln "Darhushjonet” kan forandras till hvad som haldst, om Titeln
kan, enligt M.H.B. formenande kan astadkomma sa Mycket att mangen
Lasare endast for Titelns skull skulle blifva Narrad, att utlagga penning[-
Jgar, for en bok, som han pa det hogsta ogillar, kanske Upretad offrar at
lAgorna. Manne icke titeln: "Du ast rasande Paulus, och Mycken lésning
hafver gjort dig galen.” Kunde <sida2> stéllas i stallet, alldenstund de
flesta larda och olarda i Norrland pasta, att Lasarena blifvit rubbade till
sina sinnen genom lasning af Luthers skrifter. Vallin Medan han var Pastor
primarius i Stockholm ville forpassa Nagra vackta quinnor till Darhuset,
Men Magister Fineman fréallste dem derifran, derigenom, att han Ioste
deras tvifvel och de kommo till Tron. Det var samme Fineman som vagade
saga at Kronprinsen eller nu[-]Jvarande Konung Carl den XV. Eders Kungl.
Hoghet kan icke forsta Jac. Bohmes skrifter, innan E.K.H. blir omvand och
panytt[-]fodd. Jag blef bekant med Fineman 1858 Men jag kan icke gilla
hans lara om Jungfru Maria och aktenskapet.

2% Hvad djefvulen angar, som forekommer s& ofta i D&rhushjonet, s& ar
det val bekant att icke Allenast Rationalisterna utan afven de flesta prester
nu for tiden tvifla med Martensen huruvida en personlig djefvul verkeligen
finnes till. Men Luther, som hade sa mycket att bestalla med djefvulen,
kunde Alldeles icke gifva den hedersmannen Nagot vackrare Namn. Om de
oknamn han fatt, aro begagnade af Luther, fastand den Civiliserade
verlden, som aberopar nastan i hvart annat ord, icke allenast en djefvul
och Satan utan "sju tunnor tusan”, och ber honom anamma sig, finner det
stotande, att han i skriften kallas for djefvul och Satan den gamle ormen
den stora draken, frestaren Mandraparen m.m. sa begriper sig icke, hvad
det kunde <sida3> hafva fér verkan pa Darhushjonets Lasare, om man i
stallet for 6knamnen som utmarka lucifers moraliska karaktar gafve
honom ett fagert namn t.e "ljusets budbarare”, den stora Verldsanden.
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L.L.Leestadius till Peter Wieselgren 1860-09-07

3% jag har Manga separatister i min Férsam[-]ling, som verkeligen halla
hemliga sammankomster; men icke under sken af gudaktighets[-]6f-
ningar, utan de samlas for att spela kort, och syna sina klader, om de aro
efter Modet. | motsatts mot dem har jag ansett sammankomster, som ske
for Gudak[-]tighets dfningar, vara vida Upbyggligare; men att
Separatismen blifvit for dem en hufvud[-]sak, har jag icke kunnat gilla,
ehuru jag ar o6fvertygad derom, att afven ibland dem finnes alfvarligt
Menande sjalar, lika som jag ar ofvertygad derom, att ibland de L&sare,
som halla sina sammankomster utan att separera sig fran Stats Kyrkan
finnas lika alfvarligt Menande. Jag har talt med hufvudmannen fér bada
partierna i Lulea, Piteda, Raned och Kalix socknar; och Jag har funnit dem
hafva samma erfarenheter i Nadens ordning. Endast i den punkten om
separation, kunna de icke samjas. Endast det pastar jag, att Presterna
sjelfva Aro fornamsta skulden till separatismen.

4™ Med Min H. Broders tillatelse tanker jag skicka den andra delen af
Darhushjonet till genom lasning sa snart jag far igen den forsta <sida4>

5% Schartaus och Bergqvists Arbeten [<arbeten> upprepning] har jag
ty[-]varr icke sett, emedan jag den tiden da de utkommit icke brydt mig
om stort annat an botanik, Mann tro om dessa bocker nu mera finnas i
Bokhandeln?

6%. Den Wieselgrenska "svafvel[-]litteraturen” tadlades en tid Mycket
strangt af Aftonbladet, d& Hjerta och Presten Almqvist sut[t]o i styret. Nu
talas ingenting om denna svafvel litteratur[.] Endast en och annan
"Wieselgrenare" horde jag Namnas pa Angfartygen 1858. Monne Alltsa
svafvel[-]litteraturen hafva forsvunnit?

7mo For att beframja vackelserna [vackelserna] pa Torned EIf samt i
Tornead Lappmark har jag Upoffrat Mycket: Och Elfva an[-]nu lefvande
barn hafva ocksa medtagit Mycket, afvensom Jag for en horas skull (se
ropande roésten) som val bekande sin blodskam i Nagra personers Narvaro,
men det kunde dock icke lagligen bevisas fatt betala 300 Rdr i forlikning:
sa att Jag knappt kunnat halla mig skuldfri. Och saledes ingen rad, att
sjelf vara forlaggare for Darhushjonet.

Framhardar Min Hogt arade Broders ringa Medarbetare i Vingarden.

L. L. Leestadius

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs Universitetsbibliotek /
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L.L.Leestadius till Peter Wieselgren 1860-10-20

<sidal=>
Hogtarade Broder!

Sent omsider har f.d. vice Missionéren C. Joh. Grape oOfverlamnat sin
berattelse om sin Mission till Calix. Uti Vaktaren N°® 39 har Utgifvaren
Friherre Passe anstallt en reflexion 6fver Biskops utnamningen
[uthnamningen] i Vexjo. Jag anser, att reflexionen ar ganska riktig. Men
orsaken hvarfore M.H. arade broder icke blef utnam[n]d star icke att lasa i
Vaktaren. Jag har den oforgripliga 6fvertygelsen, att f.d. "Svafvel[-]
litteraturen.” ligger i fatet!? Har Jag kanske oratt? <sida2> Jag har erfarit,
att Svafvel-litteraturen ar obehaglig for den simplaste gatpojke, men annu
obehagligare for dem som aro hogt Upsatte. Och Nutidens pelare i
Svenska Kyrkan tro icke, att det finns Nagot Svafvel i en Annan verld.
Denna gang intet vidare att skrifva om. Det ar en Satans Engel, som mig
kindpustar dagligen, och Jag skulle gerna vilja bli af med honom. men det
heter dig bor Nojas &t Min Nad. Om M.H. Arade <sida3> Broder
genomlaser andra delen af Darhushjonet, sa skall jag afven sanda den
tredje, for att inhamta M.H.A Broders Omdome. Och Jag vill betala, hvad
aterremissen kostar, ifall den gar med angbat eller pa Jernvag. Min Son
Lorents Vilhelm kan snarast bekomma den Ater, om den addresseras till
Grosshandlaren Bergman Olsson Stockholm. Med Hdgaktning framhardar
Min HOogtarade Broders ringa Medarbetare i vingarden

L. L. Leestadius.
Ofver Torne och Pajala den 20. octob. 1860.

P.S. Vi hafva i borjan af October Manad haft passabelt[.] Sladfére, men Nu
hafva vi ingen sn6 pa marken och Elfven, hvarpa man kérde med hast ar
snart oppen for bat. D& man i Medlersta Sverrige klagar ofver allt for
Mycket regn, som hindrat inbergningen, hafva vi har oppe redan i boérjan
af September inbergat All groda, och fore October Manads bdorjan troskat
All sad. Arets ho och kornskord &r ypperlig och kornet séljes har till
samma pris som i Stockholm. Detta gor riorna! ut supra

ariginalbrev av Leestadius / Goteborgs universitetsbibliotek /
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L.L.Leestadius till Peter Wieselgren 1860-12-16

<sidal=>
Pajala den 16 December 1860

Hogtarade Broder!

Under denna min sjukdom, som nu varit 6fver en Manad, maste jag annu
kanske for sista gangen skrifva Nagra ord, och Jag beder min Hogt Arade
Broder att den i sista brefvet Namnda v. Essen som tog darhus[-]hjonet
etc. med sig for att 6fver<sida2>lemna paketet till Min Son, Contoristen
Lorens Wilhelm i Stock[-]holm boende hos Bergman Olssons, hvarest v.
Essen lemnat pake[-]Jtet pa det att min Son Lorens Wilhelm Laestadius,
ma& kunna' f& Nagon Anvisning, hvarest detta paket nu finnes. — Min Nu[-
Jvarande sjuk[-]dom bestar uti en brost &komma, lufts[-]rorets
inflammalion [inflammation] eller nagonting dylikt <sida3> | boérjan af
sjukdomen, var jag fullt och fast beredd pa min Hadan[-]fard, Men nu
mera kan jag icke veta Nagonting med visshet emedan sjukdomen antagit
andra sympto[-]Jmer. D& jag nu inne[-]sluter mig i M.H.B. forboner,
framhardar Min Hogt arade broders ringa med[-]arbetare i vingarden.

L. L. Leestadius
<sida4=>
[Adressen pa brevet:]
Till Herr Domprosten
P. Wieselgren,
Gotheborg
[Poststampel: Ofver Torned 21/12 1860]
[Friméarke: Sverige Tolf ore]

ariginalbrev av L. L. Leestadius / Goteborgs universitetsbibliotek /

! Kompletterats med stéd av Backsbacka 1946: "mé& kunna"
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L.L.Leestadius till Peter Wieselgren 1861-02-04

<sidal=>
Pajala den 4% Februarii 1861.

Hogtarade Broder!

Brefvet af den 7% i sistlidne Januarii, har annu hunnit mig vid lif, ehuru i
ganska betankliga omstandigheter. War nar[-]maste Lakare bor 17 mil
harifran och det drar tammeligen langt ut innan jag kan fa nagon hjelp af
honom. Han har dock skickat mig blodrenande medel, hvilka tillika aro
laxerande, och dessa medel har jag begagnat efter Lakare foreskrift, likval
har ingen markbar forandring i mitt sjuk[-]Jdoms tillstand formarkts, utom
det andtappan tyckes vara litet lindrigare; dock kan jag icke férestélla mig
annat, an att doden snart matte gora slut pa mitt lidande, och matte det
ske i en salig stund.

Min Hogtarade Broders skrifvelser aro alltid for mig kar[-]komna, ehuru
jag maste borja med att slafva [stafva] och lagga ihop for att kunna fa
nagon reda pa innehallet. Jag har, tyvarr icke manga uppriktiga vanner i
Sverige, som uppmuntra mig till att fortfara pa den bana jag borjat. Min
Hogtarade Broder ndmner i sitt bref, att jag bor fullborda min sjelf[-]bio-
grafi, pa det att Bror ma kunna intaga den i sitt biografiska lexikon; men
det hufvudsakligaste deraf ar redan intagit uti "Ens ropandes rost i 6knen",
hvilken Bror har last och vet sdledes det hufvudsakligaste af mina lefnads
omstandigheter. Huruvida det kan landa mig till fortjenst, att Johan
Raattamaa verkat for religionen och nykterheten <sida2> i Tornea
lappmark samt afven i Lulea lappmark, det ma Bror sjelf bast bedoma.
Den absoluta nykterhets principen fortfar att vara radande bland lapp-
allmogen och afven ibland nybyggare uti Karesuando och Juckasjarvi,
Gellevare och halfva delen af Jockmock, hvilket allt ar en f6ljd af Johan
Raattamaas verksamhet. Om Bror intager mitt namn i sitt biografiska
lexikon, sa borde afven Raattamaas namn fa ett rum dersammastades.
Absoluta nyklerhets[nykterhets][-] principen har dfven i de sednaste aren
spridt sig langs efter Torned elf pa bada sidor om riksgransen, i Ofver
Torned, Hjetaniemi och Karungi; men detta ar féljden fornamligast af i
"Ropandes rosten” namnda, Erik Anders Anderssons verksamhet. Afvensa
har [<af> overstrykta tecken] f. d. Missionaren Carl Johan Grape tagit en
mycket verksam del i samma arbete i Juckasjarvi, [3 overstrykta tecken]
Pajala, Ofver Torne& och Neder Kalix. Borde icke alla dessa, ehuru blott
lekméan, namnas uti Brors biografiska lexikon, sdsom ett exempel pa hvad
lekméan kunna utratta, nar de fa uppmuntran och skydd af sina Sjala-
soOrjare. Det ar endast Evangeliska Alliansen som utskicka lekméan for att
verka for en sann Kristendom, och dessa aro afven af de flesta prester i
Sverrige misstankta for svarmeri och fanatism. Jag ar visserligen ofver[-
Jtygad derom, att inqgvisitoriska atgarder, som blifvit utéfvade af Svenska
Stats kyrkan afven i de sednaste aren, hvarfére samma Stats kyrka blifvit
sa illa beryktad i hela Europa, skall fa sin ratta plats i historien. Nu har en
slags religions <sida3> frihet blifvit beviljad, som beframja separatismen,
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L.L.Leestadius till Peter Wieselgren 1861-02-04

och man far* val se till slut, huru svenska presterskapet bar sig at, for att
aterfora dessa i [2 Overstrykta tecken] i kyrkans skote. Uti staden Tromso,
har afven separatismen gripit omkring sig. Manga skola dock hafva blifvit
angerkopta och 6nska att atervanda till Stats[-]kyrkan; men norska
disenter-lagen, mota dervid atskilliga svarigheter. Den pafviska
missionaren gor ocksa sitt till for att gora proselyter; men han vinner icke
manga anhangare. Wi lefva nu, som det tyckes uti en forbistringens tid;
det morknar mer och mer pa den politiska horisonten, och de religidsa
rorelser som uppenbara sig har och dar, aro visserligen ett godt tidens
tecken, och vi bora akta derpa sasom pa ett ljus, som skiner i ett morkt
rum, till dess dagan [dagen] randas. Wi kunna icke hoppas att fa se denna
dag; men vi bora gladja derofver, att vara efterkommande fa se den. Har
ligger jag pa plagornas lager, vantande, att doédens Engel snart forlossar
mig, och min, och min Hogtarade Broder, som o6fver[-]lefver mig, borde
icke underlata, att falla en forbon for mig, ty min tro ar ofta svag och
hoppet ofta fjarran; dock tror jag, att den store Forsonaren och
tornekronte Konungen, icke skall 6fvergifva mig. Framhardar,

Min HOogtarade Broders ringe medarbetare i Vingarden

L. L. Leestadius

L. L. Leestadius” sista brev till Wieselgren. Texten ar inte egenhandigt skriven, men
daremot underskriften. / Original / Géteborgs Universitetsbibliotek /

! "Luckorna" p& denna sida har ifylits med stdéd av Backsbacka 1946.
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